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[tems reproduced are for illustration purposes only. Pictures are not contractual. The characteristics of this product are subject to

change without notice.
Les éléments représentés ne sont fournis qu'a des fins d'illustration. Images non contractuelles.Les caractéristiques de ce produit sont

susceptibles de changer sans préavis.
Los elementos representados son meramente ilustrativo. Las imdgenes pueden ser distintas. Las caracteristicas de este producto estdn

sujetas a cambios sin previo aviso.
Gli articoli riprodotti sono solo a scopo illustrativo. Le immagini non costituiscono vincolo contrattuale. Le caratteristiche di questo

prodotto sono soggette a modifiche senza preavviso.
De getoonde items zijn alleen ter illustratie. Afbeeldingen kunnen afwijken van de werkelijkheid. De eigenschappen van dit product

kunnen zonder voorafgaande aankondiging worden gewijzigd.
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PACKARD BELL MONITOR QUICK START GUIDE

SAFETY AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this monitor to rain or moisture.

Place the monitor on a steady surface where it is not likely to fall.

To reduce eye fatigue, avoid using the monitor in direct sunlight or under bright lights.

To prevent electric shock do not remove screws or cover. Never open the monitor! There are no user-serv-
iceable parts inside. Service should be done only by a qualified service person.

Input power source: In many European countries, the wall outlets are 230V, in a range from 200 to 240V.
Please check if your monitor supports your country's voltage.

Do not place anything heavy on the power cord or any other cables. A Damaged power cord may cause fire
or electric shock. If your power cord is damaged, do not use it. A replacement can be purchased at your local
computer or electronics store.

Do not disassemble the monitor. The cover should be removed by qualified service personnel only.

Keep children and pets away from the monitor.

Do not allow liquids to spill into the cabinet.

Do not operate the monitor beyond the specified temperature and humidity range.

For proper operation, keep the monitor adequately ventilated.

Keep the monitor away from strong magnetic fields produced by transformers, motors, fans, or other devices.
When an irregular AC Voltage is supplied, a protective circuit may turn off the monitor (the power indicator
will also go off). If this happens, turn off the power switch and wait at least 30 seconds before turning it on
again.

INSTALLATION INSTRUCTIONS (SEE THE ILLUSTRATIONS AT THE START OF THIS GUIDE)

1. Make sure your computer and monitor power are OFF

— If your computer is equipped with a VGA port, connect one of the VGA cable plugs to the VGA port on your
computer's rear panel and the other to the connector on the rear of the monitor. According to PC99 require-
ments, the VGA plug and connector should be coloured blue. The VGA interface allows your computer to out-
put analog signals.

— Only Dual-input Model: If your computer is equipped with a DVI port, connect one end of the DVI cable (Op-
tional) to the DVI port on your computer's rear panel and the other end to the connector on the rear of the
monitor. The DVI interface allows your computer to output digital signals.

2. Connect the power cord to the socket on the rear of the monitor.
3. Connect the other end of the power cord to a 100V-240V earthed electrical outlet.

Caution: Before connecting the power cord to your monitor, make sure that the video cable has been correctly
connected. Make sure your computer’s and monitor's power is OFF. We recommend that you switch on the
monitor first, before switching on the computer.

MONITOR CONTROLS (SEE THE ILLUSTRATIONS AT THE START OF THIS GUIDE)

The Power button (C) switches your monitor on and off. We recommend you switch the monitor on before
switching the computer on. Press the MENU Button (B) to access the OSD menu. Press the < Button (D) or
the > Button (E) to choose the item you want to adjust. Use the MENU Button to choose the modification.
Then the < and > buttons allow you to decrease or increase the value of the selected control. Press the
AUTO Button (A) to perform an automatic optimised display setup. Press the < button repeatedly to reduce
the monitor speaker's volume. Press the > button repeatedly to increase monitor speaker's volume.

ACM and other viewing options are adjusted in the OSD menu, for monitors that support these functions,
check the electronic documentation on the CD supplied.
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DRIVERS

Under normal circumstances your computer will be equipped with the necessary drivers for the Packard Bell
monitor. However if your computer does not already have these drivers you may download them from the
support section of the Packard Bell website at www.packardbell.com

FURTHER INFORMATION

For further information a fully comprehensive guide is available from the Packard Bell InfoCentre* or on the
Internet from the support section of the Packard Bell website at www.packardbell.com
* Available for monitors purchased as part of a complete Packard Bell computer system only.

TROUBLE SHOOTING

Immediately unplug the monitor from the wall outlet and refer servicing to qualified service personnel under
the following conditions:

If the power supply cord or plug is damaged

If liquid has been spilled or objects have fallen into the monitor

If the monitor has been exposed to rain or water

If the monitor has been dropped or the cabinet is damaged

Before you call a Packard Bell Authorised Service Provider, please check the following items:

[ have no picture and the power indicator is not lit .

Check if the AC Power Cord is plugged in correctly on both ends and the power switch is on.

Check if the signal cable is plugged correctly into the computer and if the cable is not damaged.

[ have no picture and the power indicator is lit.

Your computer may be in Power Down or Sleep mode. This is a temporary status in which your computer
and monitor reduce power consumption. Try moving the mouse a little bit, or press the space key on your
keyboard and wait for a few seconds.

It is also possible that the Brightness of your monitor has been set too high or too low. Use the brightness
knob on the bottom of your screen to adjust the brightness.

Check if you are using a display mode that is supported by the monitor.

Turn the monitor off and back on to see if this resolves the problem.

Make sure that the computer is switched on.

The image is unstable.

Isolate and eliminate nearby sources of electric or magnetic fields.

Set your computer to a supported video mode; see the documentation included on the supplied CD for more
information.

Try plugging the monitor into a different, earthed, power outlet, preferably on a different circuit.

Check the display settings of your computer. Make sure that a supported mode is selected.

The message "Check Cable" appears on the screen.

Make sure that the analogue video cable is correctly plugged into the Analogue Video port on the back of the
monitor.

Make sure that the other end is correctly plugged into the VGA connector of your computer.

PRODUCT DISPOSAL

The 2002/96/EC Directive, known as Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Directive, requires that used electrical and electronic products must be disposed of separately
from normal household waste in order to promote reuse, recycling and other forms of recovery
and to reduce the quantity of waste to be eliminated with a view to reducing landfill and incin-
eration.

I The crossed-out dustbin logo is there to remind you that these products must be sorted sepa-
rately for disposal. These rules concern all your Packard Bell products (computer, monitor, GPS, MP3 player,
external hard drive) and also all accessories, such as keyboard, mouse, speakers, remote control, etc. When
you have to dispose of such products, make sure that they are correctly recycled by checking with your local
authority, or by returning the old equipment to your retailer when you replace it. For information, visit
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm
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CE COMPLANCE

This product, with the CE marking, complies with the:
— Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC
— Low Voltage Directive 2006/95/EC

— RoHS Directive 2002/95/EC

Directive 2005/32/EC of the European Parliament and of the Council with regard to Eco-design

Requirements.

For specific information regarding the European Standards this product complies with, please refer to your

electronic user’s guide.
PACKAGING

The packaging of this product complies with the:
— Packaging and packaging waste Directive 94/62/EC

Viseo 190 W MONITOR SPECIFICATIONS

Input voltage

AC 100-240V,50/60 Hz

Picture

18.5"(47cm) viewable (diagonal)

Display

Active matrix, Thin Film Transistor (TFT), liquid
crystal display (LCD)

Maximum resolution

1366x768 at 60Hz

Input signal

Analogue RGB positive 0.7Vp-p, 75 Ohm,
separate and composite TTL level sync signals,
through 15-pin D-sub connector

DVI D(with HDCP function)(option)

Response time 5 msec

Power consumption Maximum 38W
Contrast 1000 : 1

DCR 5000 :1 (Dynamic)
Brightness 200 cd/m?
Speaker 1Wx2(option)
Operating temperature 5°C~ +35°C

Plug & Play

According to DDC1/2B (Display Data
Channel 1/2B) protocol

Safety & EMC

Complies to: CE, CB,MPRII,ROHS,
TUV Bauart,1S09241-307
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GUIDE DE PRISE EN MAIN DU MONITEUR PACKARD BELL

INSTRUCTIONS DE SECURITE ET DE MAINTENANCE

Afin d'éviter tout risque d'électrocution ou d'incendie, n'exposez pas ce moniteur a la pluie ou a 'humidité.
Placez le moniteur sur une surface stable de sorte qu'il ne tombe pas.

Pour diminuer la fatigue visuelle, n'exposez pas le moniteur au soleil. De méme, ne l'installez pas pres d'une
source lumineuse trop vive.

Pour éviter tout risque d'électrocution, ne retirez ni les vis ni le capot du moniteur. N'ouvrez jamais le
moniteur ! [l n'intégre aucune piece remplacable par 1'utilisateur. Seul un agent de maintenance qualifié peut
le réparer.

Source d'alimentation en entrée : Dans de nombreux pays européens, la tension de I’alimentation secteur est
de 230 V, ou comprise entre 200 et 240 V. Assurez-vous que votre moniteur est compatible avec la tension
du secteur de votre pays.

Ne posez aucun objet pesant sur le cordon d'alimentation ou tout autre céble. En effet, un cordon
endommagé présente des risques d'incendie ou d'électrocution. Si votre cordon d'alimentation est abimé, ne
l'utilisez pas. Vous pouvez en acheter un nouveau aupres de votre revendeur de matériel informatique ou
électronique.

Ne démontez pas le moniteur. Le capot ne doit étre retiré que par un technicien qualifié.

Mettez le moniteur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne renversez aucun liquide sur le boitier du moniteur.

Lorsque vous utilisez le moniteur, respectez les consignes en matiére de températures et d'humidité.

Pour un fonctionnement optimal, le moniteur doit étre correctement ventilé.

Floignez le moniteur d'appareils tels que les transformateurs, les moteurs, les ventilateurs ou tout autre
périphérique générant d'importants champs magnétiques.

Lorsque la tension est irréguliere, un circuit éteint automatiquement le moniteur (le témoin d'alimentation
s'éteint également). Le cas échéant, appuyez sur le bouton d'alimentation, patientez 30 secondes minimum
et rallumez le moniteur.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION (VOIR ILLUSTRATIONS AU DEBUT DE CE GUIDE)

1. Vérifiez que votre ordinateur et votre moniteur sont hors tension.

— Sivotre ordinateur est équipé d'un port VGA, branchez 1'une des fiches du cable VGA au port VGA situé a I'ar-
riere de votre ordinateur et l'autre fiche au connecteur situé au dos de I’écran. Conformément aux exigences
de la norme PC99, 1a fiche et le connecteur VGA doivent étre de couleur bleue. L'interface VGA permet a votre
ordinateur d'émettre des signaux analogiques.

— Seul modéle équipé de deux entrées: Si votre ordinateur est équipé d'un port DVI, branchez 1'une des extrémités
du cable DVI (en option) au port DVI situé & l'arriere de votre ordinateur et 1'autre extrémité au connecteur
situé au dos de 1’écran. L'interface DVI permet a votre ordinateur d'émettre des signaux numériques.

2. Branchez le cordon d’alimentation a la prise située a ’arriere du moniteur.
3. Branchez 'autre extrémité du cordon d’alimentation a une prise secteur 100 V/240 V dotée d’une prise
de terre.

Attention : Avant de brancher le céble d'alimentation a votre moniteur, assurez-vous que le céble vidéo est
correctement raccordé. Vérifiez que votre ordinateur et votre moniteur sont HORS TENSION. Nous vous con-
seillons de mettre le moniteur sous tension avant d'allumer votre ordinateur.

COMMANDES DU MONITEUR (VOIR ILLUSTRATIONS AU DEBUT DE CE GUIDE)

Le bouton d'alimentation (C) vous permet d'allumer et d'éteindre votre moniteur. Nous vous conseillons de
mettre votre moniteur sous tension avant d'allumer votre ordinateur. Appuyez sur le bouton MENU (B) pour
accéder au menu OSD. Appuyez sur les boutons < (D) ou > (E) pour sélectionner le parametre que vous
voulez régler. Utilisez le bouton MENU pour sélectionner le parametre que vous souhaitez modifier. Les
boutons < et > vous permettent de réduire ou d'augmenter la valeur du parametre sélectionné. Appuyez sur
le bouton AUTO (A) pour lancer une configuration optimisée automatique de I'affichage. Appuyez plusieurs
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fois le sur le bouton < pour réduire le volume des haut-parleurs du moniteur. Appuyez plusieurs fois le sur le
bouton > pour augmenter le volume des haut-parleurs du moniteur.

Le DCR et autres options d'affichage sont configurés dans le menu OSD des moniteurs qui prennent en
charge ces fonctions. Pour de plus amples informations, vérifiez la documentation électronique hébergée sur
le CD fourni.

PILOTES

En principe, votre ordinateur est fourni avec les pilotes requis pour le moniteur Packard Bell. Toutefois, s'ils
ne sont pas déja installés, vous pouvez les télécharger a partir de la section Support technique du site web de
Packard Bell, www.packardbell.com.

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Pour de plus amples informations, consultez le guide complet disponible aupres du Packard Bell InfoCentre*
ou sur Internet, dans la section support technique du site web de Packard Bell, www.packardbell.com
* Disponible pour les moniteurs achetés avec un systeme Packard Bell complet uniquement.

DEPANNAGE

Débranchez immédiatement le moniteur de la prise secteur et consultez un technicien qualifié dans les cas
suivants :

si le cordon d’alimentation ou la prise est endommagé(e) ;

si du liquide a été renversé dans le moniteur ou si des objets y sont tombés ;

si le moniteur a été exposé a la pluie ou a de I'eau ;

si le moniteur est tombé ou si le boitier est abimé.

Avant de contacter votre prestataire de services agréé Packard Bell, vérifiez les points suivants :

Aucune image n'apparait sur I'écran et le témoin d'alimentation est éteint.

Vérifiez que le cordon d'alimentation secteur est branché correctement aux deux extrémités et que vous
avez appuyé sur le bouton d'alimentation.

Assurez-vous que le cable vidéo est branché correctement dans ’ordinateur et qu'il n’est pas abimé.

Aucune image n'apparait sur l'écran et le témoin d'alimentation est allumé.

Votre ordinateur peut étre en mode Fconomies d'énergie ou Veille. Il s'agit d'un état temporaire au cours
duquel la consommation électrique du moniteur et de 1'ordinateur est réduite. Déplacez votre souris ou
appuyez sur la barre d'espace de votre clavier et attendez quelques secondes.

[l est également possible que la luminosité de votre moniteur soit trop élevée ou trop faible. Réglez-la a I’aide
du bouton de luminosité situé au bas de 1’écran.

Vérifiez si le mode d’affichage sélectionné est compatible avec le moniteur.

Eteignez le moniteur et rallumez-le pour voir si cela résout le probleme.

Assurez-vous que I’ordinateur est allumé.

L'image est instable.

[solez et retirez les sources d’émissions électromagnétiques proches.

Réglez votre ordinateur pour un mode vidéo compatible ; consultez la documentation incluse sur le CD pour
de plus amples informations.

Essayez de brancher le moniteur dans une prise différente reliée a la terre, de préférence sur un circuit
différent.

Vérifiez les parametres d’affichage de votre ordinateur. Assurez-vous que le mode sélectionné est compatible.
Le message « Vérifier le cable » s’affiche.

Assurez-vous que le cable vidéo analogique est branché correctement au port vidéo analogique au dos du
moniteur.

Vérifiez que 1'autre extrémité est branchée correctement dans le connecteur VGA de votre ordinateur.
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MISE AU REBUT DU PRODUIT

Conformément aux exigences de la Directive 2002/96/EC, connue sous le nom de Directive
DEEE (Déchets d'Equipements Electriques et Electroniques), les produits électriques et électro-
niques usagés doivent suivre une filiere de collecte spécifique.

Les DEEE doivent donc étre éliminés séparément des ordures ménageres classiques afin de
permettre leur recyclage, de promouvoir la réutilisation des matériaux et ainsi de limiter la
quantité de déchets ultimes envoyés en centres d'enfouissement technique ou bien en

.
incinération.
Le logo représentant une poubelle barrée est la pour vous rappeler que ces équipements doivent étre triés
séparément. Cette nouvelle réglementation concerne tous vos équipements Packard Bell (ordinateur, écran,
GPS, lecteur MP3, disque dur externe) et également tous les accessoires (clavier, souris, haut-parleurs, télé-
commande). Ainsi lorsque vous souhaiterez vous débarrasser de tels produits, veillez a leur faire suivre la
bonne filiere de recyclage, soit en consultant les consignes de votre municipalité (décheterie), soit en
rapportant votre ancien équipement aupres de votre revendeur (un équipement repris pour un acheté). Pour
de plus amples informations, visitez le site
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm
CONFORMITE AUX DIRECTIVES CE

Ce produit, sur lequel est apposé le logo CE, est conforme aux directives :
— 2004/108/CE sur la compatibilité électromagnétique,
— 2006/95/CE sur les basses tensions.
— La directive RoHS (2002/95/CE)

La directive 2005/32/CE du Parlerrent européen et du Conseil en ce qui concerne les exigences en matiere
d'écoconception.

Pour obtenir des informations spécifiques concernant la conformité de ce produit aux normes européennes,
veuillez vous référer a votre guide de 1'utilisateur électronique.

EMBALLAGE

L'emballage de ce produit est conforme a la directive :
— 94/62/CE sur les emballages et les déchets d'emballage.

SPECIFICATIONS DU MONITEUR Viseo 190 W DE PACKARD BELL

Tension en entrée

AC 100-240V,50/60 Hz

Affichage

Surface d'affichage de 18.5"(47cm) (diagonale)

Ecran

Ecran LCD TFT (Thin Film Transistor) avec matrice active

Résolution maximum

1366 x 768 a 60Hz

Signaux en entrée

RVB positifs analogiques 0,7 Vp-p, 75 ohms, signaux de
synchronisation de niveau TTL distincts et composites,
connecteur sub-D 15 broches

DVI-D(avec fonction HDCP)(en option)

[Temps de réponse

5ms

IConsommation électrique

38W maximum

IContraste 1000 : 1
DCR 5000 : 1 (contraste dynamique)
Luminosité 200 cd/m?

Haut-parleurs

1 W X 2 (en option)

[Températures en fonctionnement

+5°C ~ +35°C

Plug & Play

Conformément au protocole DDC1/2B (Display Data Channel 1/2B)

ISécurité et compatibilité électromagnétique

Conformité avec les normes suivantes : CE, CB,ROHS,
TUV Bauart,1S09241-307
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GUIA RAPIDA DEL MONITOR PACKARD BELL

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

A fin de reducir el riesgo de incendio o electrocucién, no exponga este monitor a la lluvia o a la humedad.
Coloque el monitor en una superficie estable de la que no se pueda caer.

Para reducir el cansancio ocular, evite mirar el monitor a la luz solar directa o con una iluminacién intensa.
Para evitar el riesgo de electrocucién, no retire los tornillos ni la tapa. No abra nunca el monitor. En su
interior no existen piezas que se puedan extraer para su reparacién. Esta sélo puede ser realizada por
personal técnico cualificado.

Fuente de alimentacién: en muchos pafses europeos, las tomas de corriente son de 230 V, en un intervalo de
200 a 240 V. Compruebe si el monitor admite la tensién del pafs.

No coloque nada pesado sobre el cable de alimentacién ni sobre ningtin otro cable. Si el cable resulta dafiado
puede provocar fuego o descargas eléctricas. Si el cable estd dafiado, no lo utilice. Puede adquirir uno de
repuesto en su establecimiento habitual de informatica o electrénica.

No desmonte el monitor. La cubierta s6lo debe extraerla personal técnico cualificado.

Mantenga a los nifios y a los animales alejados del monitor.

No deje que se viertan liquidos en el interior del monitor.

Utilice el monitor dentro de los rangos especificados de temperatura ambiente y humedad.

Para su correcto funcionamiento, mantenga el monitor siempre con una ventilacién adecuada.

Aleje el monitor de los campos electromagnéticos intensos generados por transformadores, motores, venti-
ladores y otros dispositivos.

Cuando se produce una entrada de corriente irregular al monitor, un circuito protector lo apagard (el
indicador de encendido también se apaga). Si ocurre esto, desconecte el interruptor de alimentacién y espere
unos 30 segundos como minimo antes de conectarlo de nuevo.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION (VER ILUSTRACIONES AL PRINCIPIO DE ESTA GUIA)

1. Compruebe que el ordenador y el monitor estdin APAGADOS.

— Si el ordenador estd equipado con un puerto VGA, conecte uno de los extremos del cable VGA al puerto VGA
en el panel posterior del ordenador, y el otro al conector de la parte posterior del monitor. Segtn los requisitos
de PC99, el conectory la clavija VGA deberifan ser azules. La interfaz VGA permite la salida de sefiales analdgicas
desde el ordenador.

— Sélo en modelos con entrada doble: Si el ordenador estd equipado con un puerto DVI, conecte uno de los ex-
tremos del cable DVI (Opcional) al puerto DVI en el panel posterior del ordenador, y el otro al conector de la
parte posterior del monitor. La interfaz DVI permite la salida de sefales digitales desde el ordenador.

2. Conecte el cable de alimentacién en el enchufe de la parte posterior del monitor.
3. Conecte el otro extremo del cable de alimentacién a una toma de corriente eléctrica de 100 V-240 V con
puesta a tierra.

Precaucién: antes de conectar el cable de alimentacién al monitor, compruebe que el cable de video se ha
conectado correctamente. Compruebe que el ordenador y el monitor estdn APAGADOS. Le recomendamos
que encienda el monitor antes que el ordenador.

CONTROLES DEL MONITOR (VER LAS ILUSTRACIONES AL PRINCIPIO DE ESTA GUIA)

El botén de encendido (C) enciende y apaga el monitor. Le recomendamos encarecidamente que encienda el
monitor antes que el ordenador. Pulse el botén MENU (B) para acceder al mentd OSD. Pulse el botén < (D) o
el botén > (E) para seleccionar el elemento que desee ajustar. Utilice el botén MENU para elegir la modifi-
cacién. Los botones < y > le permiten reducir o aumentar el valor del control seleccionado. Pulse el bot6n
AUTO (A) para realizar una configuracién de pantalla optimizada automdtica. Pulse el botén < repetidas
veces para reducir el volumen del altavoz del monitor. Pulse el botén > repetidas veces para aumentar el
volumen del altavoz del monitor. EI ACM vy otras opciones de vista se ajustan en el mend OSD para
monitores que incluyen estas funciones. Para obtener mds informacién, consulte la documentacién elec-
trénica que se encuentra en el CD que se le ha facilitado.
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CONTROLADORES

En circunstancias normales, el ordenador viene equipado con los controladores necesarios para el monitor
Packard Bell. No obstante, si su ordenador no dispone de estos controladores, puede descargarlos desde la
seccién de soporte del sitio Web de Packard Bell en la direccién www.packardbell.com.

INFORMACION ADICIONAL

para obtener més informacién, tiene a su disposicién una completa gufa en InfoCentre de Packard Bell* o en
Internet en la seccién de Soporte del sitio Web de Packard Bell en www.packardbell.com

*Disponible tinicamente para los monitores adquiridos como parte de un sistema informdtico completo de
Packard Bell.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Desenchufe inmediatamente el monitor de la toma de corriente y solicite el servicio a personal cualificado en
las siguientes condiciones:

Si el cable de alimentacién o el enchufe estdn dafiados.

Si se ha derramado liquido o han caido objetos dentro del monitor.

Si el monitor ha estado expuesto a la lluvia o el agua.

Si el monitor se ha caido o la carcasa ha sufrido dafos.

Antes de llamar a un Proveedor de servicio autorizado de Packard Bell, verifique los siguientes elementos:
No aparece ninguna imagen ni se enciende el indicador.

Compruebe que el cable de alimentacién de CA estd enchufado correctamente por los dos extremos y que el
interruptor estéd encendido.

Compruebe que el cable de sefial estd conectado correctamente al ordenador y que no estd dafiado.

No aparece ninguna imagen y el indicador estd encendido.

Puede que el ordenador esté en modo Apagado o Reposo. Se trata de un estado temporal en el que el
ordenador y el monitor reducen el consumo de energfa. Mueva un poco el ratén o pulse la barra espaciadora
del teclado y espere unos segundos.

También puede ser que el Brillo de su monitor esté demasiado alto o bajo. Utilice el control de brillo de la
parte inferior de la pantalla para ajustarlo.

Compruebe que estd utilizando un modo de visualizacién admitido por el monitor.

Apague y vuelva a encender el ordenador para ver si asf se resuelve el problema.

Asegurese de que el ordenador estd encendido.

La imagen es inestable.

Afsle y elimine cualquier campo eléctrico o magnético cercano.

Configure el ordenador con un modo de video admitido; para obtener mds informacién, consulte la docu-
mentacién incluida en el CD suministrado.

Pruebe a enchufar el monitor en otro enchufe con toma de tierra, preferiblemente de un circuito distinto.
Compruebe la configuracién de pantalla del ordenador. Asegurese de que el modo seleccionado es
compatible.

El mensaje "Check Cable" (Compruebe el cable) aparece en la pantalla.

Aseglirese de que el cable de video analdgico estd conectado correctamente en el puerto de video analégico
en la parte posterior del monitor.

Asegtirese de que el otro extremo estd conectado correctamente en el conector VGA del ordenador.

DESECHO DE PRODUCTOS

La directiva 2002/96/CE, conocida como Directiva sobre residuos de equipos eléctricos y
electrénicos (RAEE), obliga a desechar los productos eléctricos y electrénicos usados por
separado de los residuos domésticos normales con el fin de promover la reutilizacién, el
reciclado y otras formas de recuperacién, asi como la reduccién de la cantidad de residuos
sujetos a eliminacién con el objetivo de reducir su enterramiento e incineracién.
. logo de la papelera tachada se incluye para recordarle que estos productos deben selec-
cionarse por separado antes de desecharlos.
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Estas normas se aplican a todos los productos Packard Bell (ordenadores, monitores, GPS, reproductores de
MP3, unidades de disco duro externas), asf como a todos los accesorios, tales como teclados, ratones,
altavoces, mandos a distancia, etc. Cuando vaya a desechar estos productos, aseglirese de que los recicla
correctamente consultdndoselo a la autoridad local o devolviendo su equipo usado a su distribuidor si va a
reemplazarlo por otro. Para obtener mds informacién, visite
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

CuMpPLIMIENTO DE CE

Este producto con marca CE cumple con la:

— Directiva de compatibilidad electromagnética 2004/108/CE

— Directiva de baja tensién 2006/95/CE

- La directiva RoHS 2002/95/CE
La Directiva 2005/32/CE del Parlamento Europeo y del Consejo respecto de los requisitos de disefio ecolégico.
Para obtener informacién especifica sobre las normas europeas con las que cumple este producto, consulte la
gufa del usuario electrénica.

EMBALAJE
El embalaje de este producto cumple con la:
— Directiva de embalajes y desechos de embalajes 94/62/CE

ESPECIFICACIONES DEL MONITOR PACKARD BELL Viseo 190 W

Tension de entrada

AC 100-240V,50/60 Hz

Tubo de imagen

18.5" (47cm)de imagen (en diagonal)

Pantalla

Thin Film Transistor (TFT) y pantalla de cristal liquido (LCD)
con matriz activa

Resolucion maxima

1366 x 768 a 60 Hz

Sefial de entrada

Sefales de sincronizacion de niveles TTL separados y compuestos,
RGB positiva analoga de 0,7 Vpp, 75 ohmios, a través de un
conector D-sub de 15 contactos

DVI-D (con la funcién HDCP)(opcional)

Tiempo de respuesta

5 mseg.

Consumo de energia

38W maximo

Contraste 1000 : 1

DCR 5000 : 1 (contraste dinamico)
Brillo 200 cd/m?

Altavoz 1 W x 2 (opcional)

Temperatura de funcionamiento

+5°C~ +35°C

Plug & Play

Segun el protocolo DDC1/2B (Display Data Channel 1/2B)

Seguridad & EMC

CE, CB, MPRII,ROHS, TUV Bauart,1S09241-307
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GUIDA RAPIDA MONITOR PACKARD BELL

ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA E LA MANUTENZIONE

Per ridurre i rischi d'incendio o folgorazione, non esponete il monitor a pioggia od umidita.

Collocate il monitor su una superficie solida dove non possa cadere.

Per ridurre l'affaticamento della vista, evitate di utilizzare il monitor quando lo schermo viene colpito dalla
luce diretta del sole od in presenza di luci di forte intensita.

Per evitare rischi di folgorazione non rimuovete alcuna vite od il coperchio. Non aprite mai il monitor! Al suo
interno non si trovano componenti sostituibili dall'utente. La manutenzione e 1'assistenza devono essere
svolte da personale tecnico qualificato.

Sorgente di alimentazione in ingresso: Nella gran parte delle nazioni europee, le prese a muro erogano 230V,
con un'oscillazione compresa tra 200 e 240V. Verificate se il monitor supporta la tensione erogata nella
vostra zona.

Non collocate oggetti pesanti sul cavo d'alimentazione o su altri cavi. Un cavo d'alimentazione danneggiato
potrebbe essere causa d'incendi o folgorazioni. Se il cavo d'alimentazione risulta danneggiato, non utiliz-
zatelo. Per l'acquisto di un cavo in sostituzione, contattate il vostro rivenditore di fiducia od un negozio
d'elettronica.

Non disassemblate il monitor. Il coperchio pud essere rimosso solo da personale tecnico qualificato.

Tenete i bambini e gli animali domestici lontani dal monitor.

Evitate l'infiltrazione di liquidi all'interno del monitor.

Non utilizzate il monitor in condizioni di temperatura o umidita che esulano dai valori ammessi.

Per garantire il funzionamento corretto, mantenete un'adeguata ventilazione del monitor.

Tenete il monitor lontano da campi magnetici di forte intensita generati da trasformatori, motori, ventole od
altri dispositivi.

Quando la tensione CA subisce degli shalzi, un circuito di protezione provvede allo spegnimento del monitor
(anche il LED d'alimentazione viene spento). In questo caso, portate l'interruttore d'accensione in posizione
"spento - off" ed attendete almeno 30 secondi prima di riaccendere il monitor.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE (VEDI ILLUSTRAZIONI ALL'INIZIO DI QUESTA GUIDA)

1. Assicuratevi che il computer ed il monitor siano SPENTI.

— Se il computer e provvisto di porta VGA, collegate uno degli spinotti a del cavo VGA alla relativa porta sul pan-
nello posteriore del computer e l'altro al connettore sul retro del monitor. In accordo con i requisiti PC99, lo
spinotto ed il connettore VGA dovrebbero essere di colore blu. Attraverso 1'interfaccia VGA il computer emette
segnali analogici.

— Solo modelli a doppio ingresso: Se il computer & provvisto di porta DVI, collegate un'estremita del cavo DVI
(Opzionale) alla relativa porta sul pannello posteriore del computer e 'altra al connettore sul retro del monitor.
Attraverso l'interfaccia DVI il computer emette segnali digitali.

2. Collegate il cavo d'alimentazione alla presa situata sul retro del monitor.

3. Collegate l'altra estremita del cavo di alimentazione ad una presa elettrica da 100V-240V provvista di
messa a terra.

Cautela: prima di collegare il cavo d'alimentazione al monitor, verificate che il cavo video sia correttamente
collegato. Assicuratevi che computer e monitor siano SPENTI. Raccomandiamo di accendere prima il
monitor, poi il computer.

CONTROLLI DEL MONITOR (VEDI LE ILLUSTRAZIONI ALL'INIZIO DI QUESTA GUIDA)

Il pulsante di accensione (C) accende e spegne il monitor. Raccomandiamo di accendere il monitor prima del
computer. Premete il pulsante MENU (B) per accedere al menu OSD. Premente il pulsante < o il (D)
pulsante > (E) per selezionare la voce da regolare. Utilizzate il pulsante MENU per selezionare il tipo di
modifica. Poi premendo i pulsanti < e > & possibile diminuire od incrementare il valore per il controllo
selezionato. Premete il Pulsante AUTO (A) per svolgere la configurazione ottimizzata del display in modo
automatico .Premete ripetutamente il pulsante < per ridurre il volume delle casse del monitor. Premete ripe-
tutamente il pulsante > per alzare il volume delle casse del monitor.
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ACM e le altre opzioni di visualizzazione si regolano tramite il menu OSD dei monitor che ne supportano le
funzioni; per maggiori informazioni, consultate la documentazione elettronica sul CD a corredo.

DRIVER

Di norma il computer include i driver necessari per il monitor Packard Bel. Tuttavia, se il computer non
include gia i driver, & possibile scaricarli dalla sezione di supporto del sito Web Packard Bell all'indirizzo
www.packardbell.com

APPROFONDIMENTI

Per approfondire questi argomenti, consultate la guida completa disponibili in Packard Bell InfoCentre* o su
Internet, nella sezione supporto del sito Web Packard Bell www.packardbell.com
*Disponibile solamente per i monitor a corredo di un computer Packard Bell completo.

RISOLUZIONE DI PROBLEMI

Scollegate immediatamente il monitor dalla presa elettrica e rivolgetevi a personale d'assistenza qualificato, in
presenza delle seguenti condizioni:

Se il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati.

Se del liquido o un oggetto e penetrato all'interno del monitor.

Se il monitor & stato esposto alla pioggia od € venuto in contatto con dei liquidi.

Se il monitor e caduto od il rivestimento esterno e danneggiato

Prima di contattare un fornitore di assistenza autorizzato di Packard Bell, controllate i seguenti punti:
Immagine non visualizzata o LED d'alimentazione spento.

Verificate se entrambe le estremita del cavo d'alimentazione CA sono collegate correttamente e se 1'inter-
ruttore d'accensione ¢ in posizione ON.

Verificate se il cavo segnali e collegato correttamente al computer e se non e danneggiato.

Immagine non visualizzata o LED d'alimentazione acceso.

Il computer potrebbe trovarsi in modalita Power Down - Riduzione dei consumi o Sleep. Si tratta di uno stato
temporaneo in cui il computer ed il monitor riducono l'assorbimento di corrente. Provate a spostare
leggermente il mouse, o premete la barra spazio della tastiera ed attendete alcuni secondi.

E' anche possibile che la Luminosita del vostro monitor sia impostata su valori troppo elevati o troppo bassi.
Utilizzate la manopola di luminosita posta sulla parte inferiore dello schermo per regolarne 1'intensita.
Controllate se avete adottato una modalita di visualizzazione non supportata dal monitor.

Spegnete e riaccendete il monitor per verificare se il problema ¢ risolto.

Verificate che il computer sia acceso.

L'immagine & instabile.

[solate ed eliminate fonti di campi magnetici od elettrici in prossimita del monitor.

Impostate sul computer una modalita video supportata; per maggiori informazioni, consultate la documen-
tazione inclusa nel CD fornito.

Provate collegando il monitor ad un'altra presa di corrente, provvista di messa a terra, preferibilmente su un
circuito differente.

Controllate le impostazioni di visualizzazione del computer. Verificate che sia selezionata una modalita
supportata.

Sullo schermo compare il messaggio "Check Cable".

Verificate che il cavo video analogico sia correttamente collegato alla porta video analogico sul retro del
monitor.

Controllate che l'altra estremita sia correttamente collegata al connettore VGA del computer.
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SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

La direttiva 2002/96/CE, nota come WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
impone lo smaltimento separato di prodotti elettrici ed elettronici usati dai rifiuti urbani ed
equiparati, al fine di promuoverne il recupero, riciclo ed altre forme di riutilizzo e di ridurre la
quantita di rifiuti da smaltire nell'ottica di contenere 'accumulo di materiali nelle discariche e il
loro incenerimento.
Il simbolo del bidone barrato ricorda che questi prodotti devono essere smaltiti in maniera
separata. Queste norme si riferiscono a tutti i vostri prodotti Packard Bell (computer, monitor,
GPS, lettore MP3, hard disk esterno) e anche agli accessori, quali tastiera, mouse, diffusori, telecomando,
ecc. Dovendo smaltire questi prodotti, assicuratevi che vengano correttamente riciclati, rivolgendovi alle
autorita municipali, o consegnando le apparecchiature obsolete al rivenditore, in caso dobbiate sostituirle con
delle nuove. Per maggiori informazioni, visitate
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm
CONFORMITA CE

Questo prodotto, provvisto di marchio CE, & conforme con la:

— Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica 2004/108/CE
— Direttiva sui bassi voltaggi 2006/95/CE
— Direttiva RoHS 2002/95/CE
La direttiva 2005/32/CE del Parlamento europeo e del Consiglio in merito alle specifiche per la progettazione

ecocompatibile.

Per informazioni specifiche sulla conformita di questo prodotto con gli standard Europei, fate riferimento alla

guida utente elettronica.
IMBALLO

L'imballo di questo prodotto & conforme con la:
Direttiva sugli imballaggi e rifiuti d'imballaggio 94/62/CE

SPECIFICHE DEL MONITOR PACKARD BELL Viseo 190 W

Tensione in ingresso

AC 100-240V,50/60 Hz

Tubo immagine

18.5" (47cm)area visibile (diagonale)

Display

Display a cristalli liquidi (LCD), matrice attiva, TFT (Thin Film
Transistor)

Risoluzione massima

1366 x 768 a 60 Hz

Segnale in ingresso

Segnali sinc livello TTL composito e separato, analogico RGB
positivo 0,7Vp-p, 75 Ohm, su connettore D-sub a 15-pin
DVI-D (con funzione HDCP) (opzionale)

Tempo di risposta

5 msec

Consumo 38 W massimo

Contrasto 1000 : 1

DCR 5000 : 1 (contrasto dinamico)
Luminosita 200 cd/m?

Altoparlante 1w x 2 (opzionale)

Temperatura operativa

+5°C~ +35°C

Plug & Play

In accordo con protocollo DDC1/2B (Display Data Channel 1/2B)

Sicurezza & EMC

Conforme a: CE, CB, MPRII,ROHS, TUV Bauart,ISO 9421-307
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PACKARD BELL-MONITOR - KURZANLEITUNG

SICHERHEITS- UND INSTANDHALTUNGSHINWEISE

Schiitzen Sie den Monitor vor Regen oder extremer Feuchtigkeit, um das Risiko eines Feuers oder eines
Elektroschocks zu vermeiden.

Stellen Sie den Monitor auf einer sicheren Unterlage ab, von der er nicht herunterfallen kann.

Benutzen Sie den Monitor zur Schonung lhrer Augen nicht bei direkter Sonneneinstrahlung oder greller
Beleuchtung. .
Entfernen Sie weder Schrauben noch das Gehduse des Monitors, um Elektroschock zu vermeiden. Offnen
Sie niemals den Monitor! Im Inneren befinden sich keine benutzerseitig zu wartenden Teile. Der Monitor
darf nur von qualifiziertem Servicepersonal gewartet oder repariert werden.

Netzspannung: In den meisten europdischen Ldndern fiihren Steckdosen eine Spannung von 230 V (in
einem Bereich von 200 bis 240 V). Bitte {iberpr{ifen Sie, ob [hr Monitor fiir die ortliche Netzspannung
vorgesehen ist.

Stellen Sie keine schweren Gegensténde auf dem Netzkabel oder sonstigen Kabeln ab, da dies zu Schiden an
den Kabeln und damit zur Gefahr eines Feuers oder Elektroschocks fiihren kann. Verwenden Sie das
Netzkabel nicht, falls es beschddigt ist. Ein neues Netzkabel ist in Geschéften flir Computer- oder
Elektronikbedarf erhéltlich.

Versuchen Sie nicht, den Monitor zu demontieren. Das Gehduse darf nur durch qualifiziertes Wartung-
spersonal gedffnet werden.

Halten Sie Kinder oder Haustiere vom Monitor fern.

GieBen Sie niemals Fliissigkeiten in das Gehduse.

Benutzen Sie den Monitor nicht unter Bedingungen, bei denen die vorgeschriebenen Grenzwerte fiir
Temperatur und Luftfeuchtigkeit iiberstiegen werden.

Sorgen Sie hinsichtlich eines einwandfreien Betriebs dafiir, dass der Monitor ausreichend beliiftet wird.
Halten Sie den Monitor fern von starken Magnetfeldern, die von Transformatoren, Motoren, Ventilatoren
oder anderen Gerdten erzeugte werden.

Bei Zufiihrung einer unregelméaBigen Wechselstromspannung, kann der Monitor von einer Schutzschaltung
ausgeschaltet werden (die Ein-/Ausschaltanzeige wird dann auch ausgeschaltet). Schalten Sie in diesem Fall
den Computer mit der Ein-/Ausschalttaste aus und warten Sie mindestens 30 Sekunden, bevor Sie den
Computer wieder einschalten.

INSTALLATIONSANWEISUNGEN (SIEHE ABBILDUNG AM ANFANG DIESES HANDBUCHS)

1. Achten Sie darauf, dass Ihr Computer und der Monitor AUS sind.

— Falls Thr Computer {iber einen VGA-Port verfiigt, schlieBen Sie einen der VGA-Kabelstecker am VGA-Port auf
der Riickseite [hres Computers und den anderen am entsprechenden Anschluss auf der Monitorriickseite an.
GeméB den PC99-Anforderungen, sollten der VGA-Stecker und die VGA-Schnittstelle blau sein. Uber die VGA-
Schnittstelle Thres Computers kénnen analoge Signale ausgegeben werden.

— Nur Modelle mit Doppeleingang; Falls Ihr Computer tiber einen DVI-Port verfiigt, schlieBen Sie das eine Ende
des DVI-Kabels (Optional) am DVI-Port auf der Riickseite lhres Computers und das andere Ende am
entsprechenden Anschluss auf der Monitorriickseite an. Uber die DVI-Schnittstelle Thres Computers kénnen
digitale Signale ausgegeben werden.

2. SchlieBen Sie das Netzkabel an der Netzbuchse auf der Monitorriickseite an.
3. SchlieBen Sie das andere Ende des Netzkabels an einer Steckdose (100 V - 240 V) an.

Vorsicht: Bevor Sie das Netzkabel am Monitor anschlieRen, miissen Sie sicherstellen, dass das Signalkabel

vorschriftsmdBig angeschlossen ist. Vergewissern Sie sich, dass IThr Computer und der Monitor AUSGE-
SCHALTET sind. Wir empfehlen, zuerst den Monitor und erst dann den Computer einzuschalten.

MONITORBEDIENELEMENTE (SIEHE ABBILDUNGEN AM ANFANG DIESES HANDBUCHS)

Mit der Netztaste (C) wird der Monitor ein- und ausgeschaltet. Wir empfehlen, zuerst den Monitor und erst dann
den Computer einzuschalten! Driicken Sie auf die Taste MENU (B), um das OSD-Menii aufzurufen. Driicken Sie die
auf Taste < (D) oder > (E), um die gewlinschte Option auszuwéhlen. Mit der Taste MENU wiéhlen Sie die
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gewlinschte Modifikation. Anschliefend kénnen Sie iiber die Tasten > und < den jeweils gewéhlten Wert vergroern
oder verringern. Mit der Taste AUTO (A) kénnen Sie eine automatisch optimierte Anzeigeeinstellung wéhlen.
Driicken Sie mehrmals die Taste <, um die Lautstérke des Monitors zu reduzieren. . Driicken Sie mehrmals die Taste
>, um die Lautstérke des Monitors anzuheben.

ACM und andere Anzeigeoptionen werden im OSD-Menii bei Monitoren eingestellt, die diese Funktionen unter-
stiitzen. Weitergehende Informationen enthélt die elektronische Dokumentation auf der mitgelieferten CD.

TREIBER

Im Normalfall verfiigt Ihr Computer bereits iiber die erforderlichen Treiber fiir den Packard Bell-Monitor. Sie
konnen sie aber auch aus dem Support-Bereich auf der Packard Bell-Website unter www.packardbell.com
herunterladen.

WEITERE INFORMATIONEN

Weitergehende Informationen finden Sie in einem umfassenden Leitfaden im Packard Bell InfoCentre* oder
im Internet im Support-Abschnitt auf der Packard Bell Website unter www.packardbell.com

*Nur verfiigbar fiir Monitore, die als Bestandteil eines kompletten Packard Bell Computersystems erworben
wurden.

FEHLERBEHEBUNG

Unter den nachfolgend genannten Umstdnden sollten Sie unverziiglich das Netzkabel des Monitors von der
Steckdose abtrennen und sich zwecks Unterstiitzung an qualifiziertes Wartungspersonal wenden:

Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist.

Falls Fliissigkeiten oder Gegenstédnde in das Innere des Monitors geraten sind.

Wenn der Monitor Regen oder Wasser ausgesetzt war.

Wenn der Monitor heruntergefallen oder das Gehduse beschddigt ist.

Bevor Sie sich an einen autorisierten Packard Bell-Servicebetrieb wenden, {iberpriifen Sie bitte die folgenden
Punkte:

Der Monitor zeigt kein Bild, und die Netz-LED leuchtet nicht.

Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel an beiden Enden vorschriftsmdRig angeschlossen und der Strom einge-
schaltet ist.

Uberpriifen Sie, ob das Signalkabel korrekt am Computer angeschlossen und unbeschadigt ist.

Der Monitor zeigt kein Bild angezeigt, obwohl die Netz-LED leuchtet.

Ihr Computer befindet sich wahrscheinlich im stromsparenden Power Down- oder Sleep-Modus. Dies ist ein
zeitweiliger Betriebszustand, in dem die Leistungsaufnahme Ihres Computers und Monitors reduziert ist.
Bewegen Sie die Maus etwas oder betdtigen Sie eine Taste auf der Tastatur und warten Sie einige Sekunden.
Es kann auch sein, dass die Helligkeit Ihres Monitors zu stark oder zu gering eingestellt ist. Stellen Sie die
Helligkeit mit Hilfe der entsprechenden Funktionstaste ein.

Uberpriifen Sie, ob Sie der verwendete Anzeigemodus vom Monitor unterstiitzt wird.

Schalten Sie den Monitor aus und an, um festzustellen, ob das Problem so geldst werden kann.

Stellen Sie sicher, dass der Monitor eingeschaltet ist.

Das Bild ist instabil.

[solieren oder entfernen Sie elektrische Felder oder Magnetfelder in unmittelbarer Nahe des Bildschirms.
Stellen Sie Thren Computer auf einen unterstiitzten Videomodus ein (weitere Informationen enthilt die
Dokumentation auf der mitgelieferten CD).

SchlieRen Sie den Monitor an einer anderen, geerdeten Steckdose an, vorzugsweise an einer Steckdose, die
zu einem anderen Stromkreis gehort.

Uberpriifen Sie die Anzeigeeinstellungen Ihres Computers und stellen Sie sicher, dass ein unterstiitzter
Modus gewdhlt wurde.

Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung "Check Cable".

Stellen Sie sicher, dass das analoge Signalkabel korrekt am analogen Video-Port auf der Riickseite des
Monitors angeschlossen ist.

Stellen Sie sicher, dass das andere Ende des Kabels korrekt am VGA-Port Thres Computers angeschlossen ist.

PRODUKTENSORGUNG

Gemdl der Richtlinie 2002/96/EC, auch bekannt als WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment)-Richtlinie miissen elektrische und elektronische Produkte getrennt vom normalen
Hausmdill entsorgt werden, um die Wiederbenutzung, Weiterverwertung und andere Formen
der Wiedergewinnung zu fordern und die Menge des zu beseitigenden Mills und im Hinblick
auf eine geringere Deponielagerung und Veraschung zu reduzieren.

I Das Logo des durchgestrichenen Papierkorbs soll Sie deshalb daran erinnern, dass diese
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Produkte getrennt gesammelt und entsorgt werden miissen. Diese Vorschriften betreffen alle Ihre Packard
Bell-Produkte (Computer, Monitor, GPS, MP3-Player, externes Festplattenlaufwerk) sowie sdmtliches
Zubehor wie Tastatur, Maus, Lautsprecher, Fernbedienung usw. Falls Sie solche Produkte entsorgen miissen,
sollten Sie sicherstellen, dass sie ordnungsgemaB wiederverwertet werden, indem Sie sich an die zustdndige
Behorde wenden oder lhre ersetzten Altgerdte an den Héndler zuriickgeben.Weitere Informationen finden
Sie unte http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

CE-KOMPATIBILITAT

Dieses Produkt trdgt das CE-Kennzeichen und erfiillt:
— Richtlinie iiber elektromagnetische Vertraglichkeit 2004/108/EG
— Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG

— Richtlinie RoHS 2002/95/EG

Richtlinie 2005/32/EG des Europdischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf die Festlegung von
Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung.
Ausfiihrliche Angaben zu den Europdischen Normen, die dieses Gerét erfiillt, finden Sie im elektronischen Benut-

zerhandbuch.
VERPACKUNG

Die Verpackung dieses Produkts erfiillt:
— Richtlinie iiber Verpackung und Verpackungsabfall 94/62/EG

TECHNISCHE DATEN DES PACKARD BELL Viseo 190 W MONITORS

Eingangsspannung

AC 100-240V,50/60 Hz

Bildrohre

18.5" (47cm)sichtbar

Anzeige

TFT-LCD-Aktivmatrix

Auflésung (max.)

1366x768 bei 60Hz

Eingangssignal

Analog RGB positiv 0,7 Vpp; 75; FBAS- und RGB-TTL-Signal;
Uber 15-poligen D-Sub-Anschluss
DVI-D (mit HDCP-Funktion)(optional)

Reaktionszeit 5ms

Leistungsaufnahme max. 38 W

Kontrast 1000 : 1

DCR 5000 : 1 (dynamisches Kontrastverhaltnis)

Helligkeit 200 cd/m?

Lautsprecher 1 Watt x 2 (optional)

Betriebstemperatur +5°C~ +35°C

Plug-&-Play Erfiillt DDC1/2B (Display Data Channel 1/2B)-Protokoll

Sicherheits- und EMV-Hinweise

CE, CB, MPRII, ROHS,

TUV Bauart, ROHS,ISO 9421-307
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QUICKSTART VEJLEDNING
FOR PACKARD BELL SKARM

SIKKERHEDS- OG VEDLIGEHOLDELSESANVISNINGER

Udset ikke skeermen for regn eller fugt, da dette indebaerer fare for ild eller elektrisk sted.

Seet skeermen pa en stabil overflade, hvorfra den ikke kan komme til at falde ned.

Opstil ikke skeermen i direkte sollys eller under skarp belysning for at undgd treethed i ejnene.

Fjern ikke skruer eller skeermens kabinet for at undgd elektrisk sted. Abn ikke skermen! Skermen inde-
holder ingen dele, der kan vedligeholdes af brugeren. Skeermen ma kun serviceres eller repareres af kval-
ificeret servicepersonale.

Indgangsstremforsyningskilde: I mange europeiske lande er stikkontakter i veeggen beregnet til 230V, i et
omréde fra 200 til 240V. Kontrollér venligst, at skeermen understetter den speending, der normalt bruges i
dit land.

Anbring ikke tunge genstande pd netledningen eller andre kabler. En beskadiget netledning kan forarsage
brand eller elektrisk sted.

Brug ikke netledningen, hvis den er beskadiget. Om nedvendigt, kan en ny netledning kebes hos din lokale
computerforhandler eller i en elektronikforretning.

Skil ikke skeermen ad. Dakslet md kun fjernes af kvalificeret servicepersonale.

Hold bern og husdyr vek fra skeermen.

Heeld ikke veeske ned i kabinettet.

Brug ikke skeermen under eller over det angivne temperatur- og fugtighedsomrade.

Serg for tilstreekkelig ventilation omkring skermen for at sikre optimale driftsforhold.

Opstil ikke skeermen i neerhed af steerke magnetiske felter, der er genereret af transformere, motorer, venti-
latorer eller andre apparater.

Nar der tilfores en uregelmassig vekselstromsspeending, kan det ske, at skeermen udkobles af et beskyt-
telseskredsleb (strem-LED'en slukkes ogsd i sa fald). Hvis det sker, sluk da skeermen ved hjeelp af teend/sluk-
knappen og vent mindst 30 sekunder, for du teender skeermen igen.

INSTALLATIONSVEJLEDNING (SE ILLUSTRATIONERNE | STARTEN AF DENNE VEJLEDNING)

1. Kontroller, at stremmen til computeren og skeermen er AFBRUDT.

— Huvis din computer er udstyret med en VGA-port, tilsluttes et af de to stik pd VGA-kablet til VGA-porten bag pé
computeren, og det andet stik til konnektoren bag pa skeermen. I henhold til kravene i standarden PC99, skal
VGA-stikket og -konnektoren veere bld. VGA-greensefladen muligger, at computeren kan overfore analoge sig-
naler.

— Geelder kun modeller med dobbelt indgang: Hvis din computer er udstyret med en DVI-port, tilsluttes et af de
to stik pd DVI-kablet til DVI-porten bag pa computeren, og det andet stik til konnektoren bag pé skeermen. DVI-
greensefladen muligger, at computeren kan overfere digitale signaler.

2. Tilslut netledningen til vekselstremsudgangen bag pé skermen.
3. Tilslut den anden ende af netledningen til en stikkontakt med 100V-240V og jordforbindelse.

Forsigtig: Kontroller, at skeermkablet er tilsluttet korrekt, for du tilslutter skeermens netledning. Kontroller, at
strommen til computeren og skermen er AFBRUDT. Vi anbefaler, at du ferst teender for skeermen, og
derefter for computeren.

BETJENINGSELEMENTER PA SKARMEN (SE ILLUSTRATIONERNE | STARTEN AF DENNE VEJLEDNING)

Skeermen teendes og slukkes ved hjelp af teend/sluk-knappen (C). Vi anbefaler, at du teender skeermen, for
du teender computeren. Tryk pd knappen MENU (B) for at dbne OSD-menuen. Tryk pé knappen < (D) eller
knappen > (E) for at veelge det emne, du vil ndre. Brug knappen MENU for at veelge en anden indstilling.
Derefter kan du formindske eller foroge veerdien af det valgte kontrolelement med knapperne < og >. Tryk
pa knappen AUTO (A) for at udfere en automatisk optimeret opseetning af skeermen. Tryk pd knappen <
flere gange for at deempe skermens hejttalerlyd. Tryk pd knappen > flere gange for at oge skermhoijt-
talerlyden.
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ACM og andre visningsindstillinger justeres i OSD-menuen for skaerme, som understotter disse funktioner. Du kan
finde flere oplysninger i den elektroniske dokumentation pa den leverede cd.

DRIVERE

Under normale forhold er computeren udstyret med de nedvendige drivere til Packard Bell skeermen. Hvis
disse drivere ikke er installeret pd din computer, kan du downloade driverne fra sektionen Support pa
Packard Bells websted www.packardbell.com.

YDERLIGERE OPLYSNINGER

For yderligere oplysninger er en omfattende vejledning tilgeengelig i Packard Bell InfoCenter* eller pa inter-
nettet i sektionen Support pd Packard Bells websted pd www.packardbell.com
*Kun tilgeengelig for skeerme, der er kobt som en del af et komplet Packard Bell computersystem.

FEDJLFINDING

[ folgende situationer skal skeermens netledning treekkes ojeblikkeligt ud af stikkontakten, og fejlsogningen
ber overlades til kvalificeret servicepersonale:

Hvis netledningen eller netledningens stik er beskadiget.

Hvis der er spildt vaeske eller faldet genstande ned i skeermen.

Hvis skeermen har veeret udsat for regn eller vand.

Hvis skeermen er faldet ned eller kabinettet er beskadiget.

Kontrollér venligst folgende punkter, for du ringer til et autoriseret Packard Bell servicevaerksted:

Der vises intet billede og strom-LED'en lyser ikke:

Kontrollér, at netledningen er korrekt sat til i begge ender og forvis dig om, at teend/sluk-knappen star pa
"ON".

Kontroller, at signalkablet er tilsluttet korrekt til computeren og at kablet ikke er beskadiget.

Der vises intet billede, selvom strem-LED'en lyser:

Computeren er sandsynligvis i en strembesparende tilstand eller dvaletilstand. Det er en midlertidig tilstand,
hvori computeren og skeermen nedsetter stremforbruget. Beveeg musen, eller tryk pd mellemrumstasten pa
tastaturet og vent nogle sekunder.

Det er ogsd muligt, at skeermens lysstyrke er indstillet for hejt eller lavt. Brug knappen til regulering af lyss-
tyrken, der er placeret nederst pd skeermen, til at justere lysstyrken.

Forvis dig om, at du bruger en skeermtilstand, der er understottet af skeermen.

Sluk skeermen og teend den igen for at se, om dette loser problemet.

Kontroller, at computeren er tendt.

Billedet er ustabilt:

Isolér og fjern kilder, der kan generere elektriske eller magnetiske felter, i neerheden af computeren.

Indstil computeren til en understottet videotilstand; se dokumentationen pd den vedlagte cd-rom for yder-
ligere oplysninget.

Prov at tilslutte skeermen til en anden stikkontakt med jordforbindelse, fortrinsvis fra en anden stremkreds.
Kontroller computerens indstillinger for skeerm. Kontroller, at der er valgt en tilstand, der er understottet.
Meddelelsen "Check Cable" (Kontroller kabel) vises pa skeermen.

Kontroller, at det analoge videokabel er tilsluttet korrekt til den analoge videoport bag pé skeermen.
Kontroller, at kablets anden ende er tilsluttet korrekt til computerens VGA-konnektor.

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET

Ifolge Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elekt-

ronisk udstyr (WEEE) kreeves, at brugte elektriske og elektroniske produkter skal bortskaffes

seerskilt fra normalt husholdningsaffald for at fremme genanvendelse, genbrug og andre former

for genvinding og formindske den affaldsmeengde, der skal fjernes, med henblik pd at reducere
affaldsdeponering og afbreending,.

I Logoet med den overkrydsede affaldsspand har til formal at minde dig om, at disse produkter

skal sorteres separat ved bortskaffelse. Disse regler gelder alle dine Packard Bell-produkter (computer,
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skeerm, GPS, MP3-afspiller, ekstern harddisk) og ogsa alle perifere enheder som f.eks. tastatur, mus, hejt-
talere, fiernbetjening etc. Nar du skal skille dig af med sddanne produkter, skal du serge for, at de genbruges
korrekt, enten ved at forhere dig om fremgangsméden hos de lokale myndigheder eller ved at returnere dit
gamle udstyr til din forhandler, hvis du keber nyt. Du kan f& flere oplysninger ved at besoge
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm
CE-OVERENSSTEMMELSE

Dette produkt, med CE-meerkningen, er i overensstemmelse med:
— Direktiv 2004/108/EF om elektromagnetisk kompatibilitet
— Direktiv 2006/95/EF om elektrisk materiel bestemt til anvendelse inden for visse speendingsgraenser
— Direktivet RoHS 2002/95/EF
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2005/32/EF for sd vidt angdr krav til miljevenligt design.
Du kan se oplysninger vedrerende de EU-standarder, ©m dette produkt efterlever, i den elektroniske
brugervejledning.
EMBALLERING
Emballeringen af dette produkt er i overensstemmelse med:
— Direktiv 94/62/EF om emballage og emballageaffald

SPECIFIKATIONER FOR Viseo 190 W SKARMEN

Spaendingsinput AC 100-240V,50/60 Hz
Billede 18.5" (47cm)omrade (diagonalt)
- Aktiv matrix, TFT (Thin Film Transistor), LCD (Liquid
Visning .
Crystal Display)
Maksimal oplasning 1366x768 ved 60 Hz
Analogt RGB positivt 0,7 V p-p, 75 ohm,
Input signal separate og composite TTL niveau-synkroniseringssignaler,
gennem 15-bens D-sub-konnektor
DVI-D(med HDCP-funktion)(valgfri)
Responstid 5 mil. sek.
Stremforbrug Maks. 38 W
Kontrast 1000:1
DCR 5000:1 (dynamisk)
Lysstyrke 200 cd/m?
Hgjtaler 1w X 2 (valgfri)
Driftstemperatur 5°C~+35°C
Ifelge DDC1/2B (Display Data
Plug & play Channel 1/2B)-protokollen
. | overensstemmelse med: CE, CB,MPRII,ROHS,
Sikkerhed og EMC TUV Bauart,1S09241-307
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BEKNOPTE HANDLEIDING VOOR
PACKARD BELL MONITOR

VEILGHEIDS- EN ONDERHOUDSINSTRUCTIES

Om de kans op brand of elektrische schok te verminderen, dit apparaat niet blootstellen aan regen of vocht.
Zet de monitor op een stabiele ondergrond om vallen te voorkomen.

Gebruik de monitor niet in direct zonlicht of onder felle lampen, om uw ogen minder te vermoeien.

Om een elektrische schok te voorkomen de schroeven en kap niet verwijderen. Maak de monitor nooit
open! In de monitor bevinden zich geen onderdelen die u zelf kunt vervangen. Laat reparaties uitsluitend
door een gekwalificeerd technicus uitvoeren.

Netspanning: In veel Europese landen is de netspanning van stopcontacten 230 V; deze kan echter variéren
tussen 200 en 240 V. Controleer of de netspanning in uw land geschikt is voor uw monitor.

Plaats geen zware voorwerpen op de netkabel of andere kabels. Een beschadigde netkabel kan brand of een
elektrische schok veroorzaken. Gebruik de netkabel dus niet als deze beschadigd is. U kunt een vervangende
kabel kopen bij uw plaatselijke computer- of elektronicawinkel.

Haal de monitor niet uit elkaar. De kap mag alleen verwijderd worden door een gekwalificeerd technicus.
Houd kinderen en huisdieren uit de buurt van de monitor.

Mors geen vloeistoffen en dranken in de kast.

Gebruik de monitor niet in omstandigheden buiten de gespecificeerde temperaturen en vochtigheidsgraad.
Zorg dat er rondom de monitor voldoende ventilatieruimte is.

Houd de monitor uit de buurt van sterke magnetische velden veroorzaakt, door transformatoren, motoren,
ventilatoren of andere apparatuur.

Bij een onregelmatige wisselspanning kan de monitor door een beveiligingsschakelaar worden uitgeschakeld
(het voedingslampje dooft). Druk in dat geval op de aan/uit-knop en wacht ten minste 30 seconden alvorens
de monitor weer aan te zetten.

INSTALLATIE-INSTRUCTIES (ZIE DE AFBEELDINGEN AAN HET BEGIN VAN DEZE HANDLEIDING)

1. Zorg ervoor dat de computer en de monitor zijn uitgeschakeld.

— Als uw computer een VGA-poort heeft, sluit u het ene uiteinde van de VGA-kabel aan op de VGA-poort op het
achterpaneel van uw computer en het andere op de achterzijde van de monitor. Volgens de PC99-voorschriften
moeten de VGA-stekker en de VGA-poort blauw zijn gemarkeerd. Met de VGA-interface kan de computer anal-
oge signalen leveren.

— Geldt alleen voor model met twee ingangen: Als uw computer een DVI-poort heeft, sluit u het ene uiteinde van
de DVI-kabel (Optioneel) aan op de DVI-poort op het achterpaneel van uw computer en het andere op de
achterzijde van de monitor. Met de DVI-interface kan de computer digitale signalen leveren.

2. Steek het netsnoer in de aansluiting op de achterzijde van de monitor.
3. Steek het andere uiteinde van het netsnoer in een geaard stopcontact.

Let op: Controleer voordat u het netsnoer van de monitor aansluit of de videokabel goed is aangesloten. Zorg
ervoor dat de computer en de monitor zijn uitgeschakeld. Het is raadzaam eerst de monitor en dan pas de
computer in te schakelen.

BEDIENINGSKNOPPEN (ZIE DE AFBEELDINGEN AAN HET BEGIN VAN DEZE HANDLEIDING)

Met de AAN/UIT-knop (C) schakelt u het beeldscherm in of uit. Het is raadzaam eerst de monitor en dan
pas de computer in te schakelen. Druk op de MENU-knop (B) voor toegang tot het OSD-menu. Met de
knoppen < (D) en > (E) kunt u het onderdeel selecteren dat u wilt wijzigen. Druk op de MENU-knop om uw
keuze te bevestigen. Gebruik vervolgens de knoppen < en > om de waarde van de gekozen instelling te
verlagen of te verhogen. Druk op de AUTO-knop (A) om een automatische geoptimaliseerde beeldsch-
ermsetup uit te voeren. Druk herhaaldelijk op de knop < om het volume van de monitorluidsprekers te
verlagen. Druk herhaaldelijk op de knop > om het volume van de monitorluidsprekers te verhogen.
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ACM en andere kijkopties zijn bij beeldschermen die deze functies ondersteunen aangepast in het OSD-
menu. Raadpleeg de elektronische documentatie op de meegeleverde CD voor meer informatie.

STUURPROGRAMMA'S

Onder normale omstandigheden zijn de stuurprogramma's voor de Packard Bell-monitor al op uw computer
geinstalleerd. Als dit echter niet het geval is, kunt u ze downloaden via de pagina Support op de Packard
Bell-website (www.packardbell.com).

AANVULLENDE INFORMATIE

Als u nog meer informatie wilt, kunt u een uitgebreide handleiding aanvragen bij het Packard Bell Info-
Centre* of downloaden via de pagina Support op de Packard Bell-website (www.packardbell.com).
*Alleen beschikbaar voor monitors die zijn gekocht als onderdeel van een complete Packard Bell-computer.

MOGELUKE OPLOSSINGEN

In de volgende gevallen haalt u de stekker van de voedingskabel van de monitor onmiddelijk uit het stop-
contact en laat u door een service-monteur een reparatie uitvoeren:

Als de netkabel of de stekker is beschadigd

Als er vloeistof of voorwerpen in de monitor terecht gekomen zijn

Als de monitor heeft blootgestaan aan regen of water

Als de monitor is gevallen of de kast is beschadigd

Controleer de onderstaande punten alvorens een door Packard Bell erkend servicecentrum te bellen:

Ik heb geen beeld en het voedingslampije licht niet op

Controleer of de voedingskabel aan beide kanten correct is aangesloten en of de aan/uit-knop is ingedrukt.
Controleer of de videokabel correct is aangesloten op de computer en of de kabel niet beschadigd is.

Ik heb geen beeld maar het voedingslampje licht wel op

Het kan zijn dat uw computer in de Power Down- of Slaap-stand staat. Dit is een tijdelijke status waarin uw
computer en monitor minder energie verbruiken. Beweeg met de muis of druk op de spatiebalk en wacht
enkele seconden.

Het is ook mogelijk dat de Helderheid van uw monitor te hoog of te laag is ingesteld. Gebruik de helder-
heidknop onder aan uw scherm om de helderheid aan te passen.

Controleer of de gebruikte weergavemodus door de monitor wordt ondersteund.

Schakel de monitor uit en weer in om te zien of dit het probleem oplost.

Zorg dat de computer AAN staat.

Het beeld is instabiel.

Isoleer en verwijder bronnen van elektrische of magnetische velden in de buurt van de monitor.

Stel uw computer in op een videomodus die door de monitor wordt ondersteund. Zie de documentatie op de
bijgeleverde CD voor meer informatie.

Probeer of de monitor wel werkt op een ander geaard stopcontact, bij voorkeur op een andere groep.
Controleer de scherminstellingen van uw computer. Controleer of het scherm de geselecteerde modus
ondersteunt.

Het bericht "Check cable" verschijnt op het scherm.

Controleer of de analoge videokabel goed is aangesloten op de analoge videopoort achter op de monitor.
Controleer of de andere kant goed is aangesloten op de VGA-connector van uw computer.

PRODUCT WEGGOOIEN

Volgens de 2002/96/EC-richtlijn, voor afval van elektrische en elektronische apparaten
(AEEA), moeten elektrische en elektronische producten gescheiden van normaal huishoudelijk
afval worden verwerkt. Dit bevordert hergebruik en recycling en vermindert de hoeveelheid te
verwerken afval en daarmee de benodigde ruimte op het stortterrein.
Het logo met de doorgekruiste kliko herinnert u eraan dat deze producten gescheiden moet
B e aangeboden voor verwerking. Deze regels gelden voor alle Packard Bell-producten
(computer, monitor, GPS, MP3-speler, externe harde schijf) en alle accessoires, zoals een toetsenbord, muis,
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luidsprekers, afstandsbediening etc. Als u dergelijke producten wilt weggooien, zorgt u voor een correcte
recycling volgens de richtlijnen van uw gemeente of levert u de oude apparatuur bij uw winkel in. Ga voor
meer informatie naar

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm
VOLDOET AAN CE

Het CE-keurmerk op dit product geeft aan dat het voldoet aan:
— richtlijn 2004/108/EG voor elektromagnetische compatibiliteit
— laagspanningsrichtlijn 2006/95/EG
~ Richtlijn RoHS 2002/95/EG

Richtlijn 2005/32/EG van hetEuropees Parlement en de Raad betreffende eisen inzake ecologisch ontwerp.
U vindt meer informatie over de Europese richtlijnen waaraan dit product voldoet in de elektronische

gebruikershandleiding.

VERPAKKING

De verpakking van dit product voldoet aan:
— richtlijn 94/62/EG voor verpakkingen en verpakkingsafval

SPECIFICATIES PACKARD BELL Viseo 190 W-MONITOR

Voeding AC 100-240V,50/60 Hz
Scherm 18.5" (47cm)(diagonaal)
Schermtype Actieve matrix, Thin Film Transistor (TFT), Liquid Crystal Display (LCD)

Resolutie (max.)

1366 x 768 bij 60 Hz

Analoog RGB positief 0,7 Vpp, 75 ohm, afzondelijk en composite

Ingangssignaal ) ) )
TTL-niveau sync-signalen, aangesloten met 15-polige sub-D-connector
DVID (met HDCP- functie)(apart leverbaar)

Reactietijd 5ms

Energieverbruik Maximaal 38 W

Contrast 1000 : 1

DCR 5000 : 1 (dynamische contrastverhouding)

Brightness (Helderheid)

200 cd/m?

Luidspreker

1 W X 2 (apart leverbaar)

Temperatuur tijdens gebruik

+5°C ~ +35°C

Plug & Play

Volgens DDC1/2B (Display Data Channel 1/2B) protocol

Veiligheid & EMC

Voldoet aan: CE, CB,MPRII,ROHS, TUV Bauart ,1IS09241-307
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HURTIGREFERANSE PACKARD BELL-SKJERM

SIKKERHETS- OG VEDIIKEHOLDSINSTRUKSJONER

Ikke utsett skjermen for regn eller fuktighet. Da reduserer du faren for brann eller elektrisk stot.

Sett skjermen pd en stadig overflate som den ikke kan falle ned fra.

For & unnga & bli trett i oynene, ber du ikke bruke skjermen i direkte sollys eller sterk belysning.

Ikke fiern skruer eller deksler. Da kan du fa elektrisk stot. Du ma aldri dpne skjermen! Det finnes ingen deler inne i
skjermen som skal etterses av brukeren. Service mé bare utferes av kvalifisert servicepersonell.

Inngangsspenning: [ mange europeiske land er vegguttakene pd 230 V, i et omrdde mellom 200 og 240 V.
Kontroller om din skjerm stotter spenningen i ditt land.

Ikke sett tunge gjenstander pé stremledningen eller noen av de andre kablene. En skadet stremledning kan
fordrsake brann eller elektrisk stot.

Hvis stromledningen er skadet, ma du ikke bruke den. Du kan kjepe en ny kabel hos din lokale data- eller
elektronikkforhandler.

Ikke demonter skjermen. Dekselet m4 bare fjernes av kvalifisert servicepersonell.

[kke la barn eller kjeeledyr komme i neerheten av skjermen.

[kke sol veeske inn i kabinettet.

Ikke bruk skjermen utenfor angitt temperatur- og fuktighetsomrade.

Oppbevar skjermen pd et tilstrekkelig ventilert sted, da fungerer den som den skal.

Ikke la skjermen komme i kontakt med sterke magnetfelt fra transformatorer, motorer, vifter eller annet utstyr.
Nér uregelmessig vekselstrom tilfores, kan et relé sld av skjermen (stremindikatoren slukker ogsa). Hvis dette skjer,
sldr du av strembryteren og venter i minst 30 sekunder for du slar den pa igjen.

INSTALLASJONSVEILEDNING (SE ILLUSTRASJONENE F@RST | DENNE HANDBOKEN)

1. Forsikre deg om at stremmen til datamaskinen og skjermen er AV.

— Hvis datamaskinen din har en VGA-port, kobler du én av VGA-kabelpluggene til VGA-porten pd bakpanelet pa
maskinen og den andre til kontakten pé baksiden av skjermen. I henhold til PC99-kravene skal VGA-pluggen og
-kontakten veere bléfarget. Med VGA-grensesnittet kan datamaskinen din sende ut analoge signaler.

— Kun modell med dobbel inngang: Hvis datamaskinen din har en DVI-port, kobler du én av DVI-kabelpluggene
til DVI-porten pd bakpanelet pd maskinen og den andre til kontakten pd baksiden av skjermen. Med DVI-grens-
esnittet kan datamaskinen din sende ut digitale signaler.

2. Koble stramledningen til kontakten pa baksiden av skjermen.
3. Koble den andre enden av stromledningen til et 100V-240V jordet stremuttak.

Forsiktig Fer du kobler stromkabelen til skjermen, ma du kontrollere at videokabelen er riktig koblet til. Kontroller at
stremmen til datamaskinen og skjermen er slétt AV. Vi anbefaler deg & sla pd skjermen ferst, og deretter sl& datamaskinen pa.

SKIERMKONTROLLER (SE ILLUSTRASJONENE FZRST | DENNE HANDBOKEN)

Med Stremknappen (C) slar du skjermen pa og av. Vi anbefaler at du slar pé skjermen forst, og deretter slér
pa datamaskinen. Trykk pd MENY-knappen (B) for 4 f& frem OSD-menyen. Trykk < (D) eller > (E) for & velge
elementet du ensker & justere. Bruk MENY-knappen til & velge endringen. Da kan du bruke < og >-knappene
til & redusere eller oke verdien for den valgte kontrollen. Trykk AUTO-knappen (A) for & utfere en
automatisk og optimalisert konfigurasjon av skjermen. Trykk inn knappen < gjentatte ganger for & redusere
lydstyrken fra hoyttalerne. Trykk pd knappene > gjentatte ganger for 4 oke lydstyrken fra hoyttalerne.

ACM og andre visningsalternativer justeres pd OSD-menyen for monitorer som stotter disse funksjonene. Se
den elektroniske dokumentasjonen pd den medfelgende CDen hvis du vil ha mer informasjon.
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DRIVERE

Under normale forhold har datamaskinen din allerede de nedvendige driverne for Packard Bell-skjermen.
Imidlertid, hvis datamaskinen din ikke allerede har disse driverne, kan du laste dem ned fra supportdelen av
Packard Bells Web-omrade pd www.packardbell.com

MER INFORMASJON

For mer informasjon, finnes det en komplett veiledning i Packard Bell InfoCentre* eller pd Internett i
supportdelen av Packard Bells Web-omrdde pd www.packardbell.com
*Bare tilgjengelig for skjermer kjopt som en del av et komplett datamaskinsystem fra Packard Bell.

PROBLEMLZISNING

Du mé umiddelbart trekke skjermens stromkabel ut av stikkontakten i veggen og overlate feilsekingen til
kvalifisert servicepersonell under folgendeomstendigheter:

Hyvis stromkabelen eller stopselet er skadetHvis det er blitt solt vaeske eller det har falt gjenstander inn i skjer-
menHvis skjermen er Dlitt utsatt for regn eller vannHvis skjermen har falt ned eller kabinettet er blitt
skadetFor du ringer et autorisert Packard Bell serviceverksted, ber du kontrollere folgende punkter.

Jeg har ikke bilde, og stremindikatoren lyser ikke:

Sjekk at vekselstramkabelen er koblet ordentlig til i begge ender, og at stremmen er slétt pa.

Sjekk at signalkabelen er riktig plugget inn i datamaskinen og at den ikke er skadet.

Jeg har ikke bilde, og stromindikatoren lyser:

Datamaskinen din kan vere i stremsparings- eller hvilemodus. Dette er en midlertidig status der datama-
skinen og skjermen reduserer stremforbruket. Forsek & bevege litt pd musen eller trykke pad mellomrom-
stasten pé tastaturet, og vent i noen f& sekunder.

Det er ogsd mulig at lysstyrken pd skjermen er blitt stilt inn for heyt eller for lavt. Bruk lysstyrkeknappen
nederst pa skjermen til & justere lysstyrken.

Kontroller at du bruker en skjermmodus som stettes av skjermen.

S13 skjermen av og deretter pd igjen for & se om det laser problemet.

Forsikre deg om at datamaskinen er slatt pa.

Skjermbildet er ustabilt:

[soler og fjern kilder til elektriske eller magnetiske felter i neerheten.

Still inn datamaskinen til en videomodus som stettes; se dokumentasjonen som ligger pé den medfelgende
CDen for mer informasjon.

Prov & koble skjermen til et annet jordet stromuttak, fortrinnsvis pa en annen krets.

Kontroller visningsinnstillingene for datamaskinen. Kontroller at det er valgt en modus som stettes.
Meldingen "Sjekk kabel" vises pa skjermen.

Kontroller at den analoge videokabelen er riktig plugget inn i den analoge videoporten pd baksiden av
skjermen.

Kontroller at den andre enden er riktig plugget inn i VGA-kontakten pd datamaskinen.

KASSERE PRODUKTER

Direktiv 2002/96/EU, kjent under navnet WEEE-direktivet (Waste Electrical and Electronic
Equipment), krever at brukte elektriske og elektroniske produkter skal kasseres atskilt fra
vanlig husholdningsavfall, i den hensikt & promotere gjenbruk, resirkulering og andre former
for gienvinning og redusere mengden avfall som skal elimineres, slik at deponiene og forbren-
ningsmengden kan bli mindre.
I Soppelkasselogoen med et kryss over skal minne deg pa at disse produktene md sorteres

separat ved kassering. Disse reglene gjelder alle Packard Bell-produkter (datamaskin, skjerm,

GPS, MP3-spiller, ekstern harddisk), og alt tilbeher, for eksempel tastatur, mus, hoyttalere, fiernkontroll osv.

Nar du m4 kassere slike produkter, mé& du passe pé at de blir resirkulert pé riktig mate ved & kontakte lokale

myndigheter, eller ved & levere gammelt utstyr tilbake til forhandleren hvis du skal kjepe nytt utstyr. For

informasjon, besek

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm
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CE-OVERENSSTEMMELSE

Dette produktet, med CE-merket, oppfyller kravene i:
— Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (2004/108/EC)
— Direktivet om lavspenning (2006/95/EC)

— RoHS-direktivet 2002/95/EC

Europaparlaments-og rddsdirek tiv 2005/32/EC ndr det gjelder krav til miljevennlig design.
Du kan lese mer om de europeiske standardene dette produktet oppfyller, i den elektroniske bruker-

handboken
EMBALLASJE

Emballasjen til dette produktet oppfyller kravene i:
— Direktivet om emballasje og emballasjeavfall (94/62/EC)

SPESIFIKASJONER FOR Viseo 190 W-SKJERMEN

Inngangsspenning

AC 100-240V,50/60 Hz

Bilde

18.5 (47cm)tommers synlig (diagonalt)

Skjerm

Aktiv matrise, tynnfilmtransistor (TFT), flytkrystallskjerm (LCD)

Maksimal oppl@sning

1366 x 768 ved 60 Hz

Inngangssignal

Analog RGB positiv 0,7 Vp-p, 75 Ohm, separat og kombinert
TTL-nivasynkroniseringssignaler, gjennom 15-stifters D-sub-kontakt
DVI D(med HDCP funksjon)(valg)

Responstid 5 msek

Stremforbruk Max 38W

Kontrast 1000 :1

DCR 5000 :1 (dynamisk)

Lysstyrke 200 cd/m?

Hejtaler 1w X 2 (valg)

Driftstemperatur 5°C~ +35°C

Plug and Play I henhold til DDC1/2B-protokollen (Display Data Channel 1/2B)

Sikkerhet og elektromagnetisk
kompatibilitet

Overholder: CE, CB,MPRII,ROHS, TUV Bauart,1S09241-307
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SNABBSTARTGUIDE FOR PACKARD BELL BILDSKARM

SAKERHETSATGARDER OCH UNDERHALL

Utsétt inte skdrmen for regn eller fukt, for att minska risken for brand och elektriska stotar.

Placera skdrmen pa ett stabilt underlag, ddr den inte riskerar att falla.

For att inte anstrdnga dgonen i onddan bor du undvika att anvdnda skdrmen i direkt solljus eller stark
belysning.

Fér att undvika elektriska stotar ska du undvika att lossa skruvarna eller holjet. Oppna aldrig skdrmen!
Anvéndaren kan inte reparera ndgra delar inne i skdrmen. Service ska endast utforas av kvalificerad servi-
cepersonal.

Stromforsorjning: [ mdnga europeiska lander dr matningen till vagguttagen 230 V (mellan 200 och 240 V).
Kontrollera att skdrmen klarar den spanning som anvands i ditt land.

Stdll ingenting tungt pd nétsladden eller andra kablar. En skadad nétsladd kan orsaka brand eller elektriska
stotar.

Anvénd aldrig en skadad nétsladd. Skaffa en ny sladd frén din dator- eller elektronikhandlare.

Ta inte isdr skdrmen. Holjet far endast avldgsnas av kvalificerad personal.

Hall barn och husdjur borta frdn skdrmen.

Undvik att spilla vdtska i holjet.

Anvind inte skdrmen utanfor de angivna gransvardena for temperatur och luftfuktighet.

Se till att skdrmen dr val ventilerad, for att sdkerstélla korrekt funktion.

Akta skdrmen for starka magnetfdlt som uppstar kring transformatorer, motorer, fliktar eller andra enheter.
Om véxelstromsmatningen ar ojimn kan en skyddskrets sld av skdrmen (strémindikatorn slocknar ocksa).
Om sd sker sldr du av skdrmen med pd/av-knappen och vantar minst 30 sekunder innan du slér pa den igen.

INSTALLATIONSANVISNINGAR (SE BILDERNA | BORJAN AV HANDBOKEN)

1. Kontrollera att strommen till datorn och skdrmen & AVSTANGD.

— Om datorn 4r utrustad med en VGA-port ansluter du en av VGA-kabelkontakterna till VGA-porten pd baksidan
av datorn och den andra till baksidan av skdrmen. Enligt kraven i PC99 ska VGA-kontakten och anslutningen
vara bldmarkerade. VGA-grénssnittet gor att datorn kan anvdndas for analoga signaler.

— Giller endast modeller med dubbel ingdng: Om datorn &r utrustad med en DVI-port ansluter du en av DVI-ka-
belkontakterna till DVI-porten pa baksidan av datorn och den andra till baksidan av skarmen. DVI-granssnittet
gor att datorn kan anvéndas for digitala signaler.

2. Anslut skdrmens ndtsladd till ndtanslutningen pd skdrmens baksida.

3. Anslut sladdens andra dnde till ett jordat eluttag (100-240 V).

Viktigt! Innan du ansluter skdrmens nétsladd ska du forsdkra dig om att videokabeln &r korrekt ansluten.
Kontrollera att strémmen till datorn och skdrmen &r AVSTANGD. Vi rekommenderar att du sl&r p& skdrmen
innan du slér pd datorn.

SKARMKONTROLLER (SE BILDERNA | BORJAN AV HANDBOKEN)

Med strémbrytaren (C) slér du pd/av bﬂdskarmen. Vi rekommenderar att du sdtter pd bildskdrmen innan du
sdtter pa datorn. Tryck pa menyknappen (B) for att 6ppna OSD-menyn. Tryck pd < (D) eller > (E) for att vélja
det objekt du vill justera. Anvand meny] appen for att vélja dndringen. Med <- och >-knapparna kan du
ddrefter minska eller Oka vdrdet for vald kontroll. Tryck pd autoknappen (A) for att utfora en optimerad
skarminstdllning automatiskt. Tryck pd knappen < (D) upprepade ganger for att sénka volymen pd skdrmens
hdgtalare. Tryck pd knappen >(E) upprepade ganger fOr att hoja volymen pa skdrmens hdgtalare.

ACM och andra visningsalternativ stdlls in via skdrmmenyn for bildskdrmar som har stod for dessa funk-
tioner. Mer information finns i den elektroniska dokumentationen pé& den medféljande CD-skivan.

DRIVERE

Normalt har datorn redan de drivrutiner som behovs for Packard Bell-skdrmen. Om datorn av nagon
anledning inte har dessa drivrutiner, kan du hdmta dem pa supportdelen av Packard Bells webbplats p&
www.packardbell.com.
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YTTERLGARE INFORMATION

Om du vill ha ytterligare information hittar du en komplett handbok i Packard Bell InfoCentre* eller pd
Internet, i supportdelen av Packard Bells webbplats pd www.packardbell.com.
*Endast for skdrmar som kopts som del av ett komplett Packard Bell-datorsystem.

FELSOKNING

Dra genast ut skdrmens nétsladd och ldmna in skdrmen for service hos kvalificerad servicepersonal om ndgot
av foljande intraffar:

Niétsladden &r skadad eller sliten.

Vitska har spillts eller féremadl tappats pé& skdrmen.

Skdrmen har utsatts for regn eller vatten.

Skdrmen har tappats eller holjet har skadats.

Kontrollera féljande innan du ringer till Packard Bells auktoriserade servicepersonal:

Om det inte finns ndgon bild och strémindikatorn inte &r tdnd:

Kontrollera att ndtsladden ar korrekt isatt i bdda dndarna och strémmen péslagen.

Kontrollera att sighalkabeln &r korrekt ansluten till datorn och att kabeln inte &r skadad.

Om det inte finns ndgon bild och strémindikatorn ar tdnd:

Datorn kan vara avstdngd eller i viloldge. Detta ar ett tillfalligt tillstdnd ddr datorn och skdrmen minskar sin
energiférbrukning. Flytta lite pd musen eller tryck pd mellanslagstangenten pd tangentbordet och vanta négra
sekunder.

Det &dr ocksd mojligt att skdrmens ljusstyrka &r felinstdlld. Anvénd knappen for ljusstyrka ldngst ned pa
skdrmen for att justera ljusstyrkan.

Kontrollera att du anvénder ett visningslédge som stdds av skarmen.

Sténg av skdrmen och sl& pé den igen, for att se om det 18ser problemet.

Kontrollera att datorn &r paslagen.

Bilden é&r instabil:

[solera och eliminera intilliggande kéllor till elektriska och magnetiska falt.

Stéll in datorn till ett videoldge som stods. Mer information finns i dokumentationen pd den medfsljande CD-
skivan.

Prova att ansluta bildskdrmen till ett annat jordat vdgguttag, helst i en annan krets.

Kontrollera datorns skdrminstdllningar. Kontrollera att det valda ldget stods.

Meddelandet Check Cable visas p& skdrmen

Kontrollera att den analoga videokabeln &r korrekt ansluten till porten fér analog video pd baksidan av
skdrmen.

Kontrollera att kabelns andra dnde &r korrekt ansluten till datorns VGA-anslutning.

AVFALLSHANTERING

Enligt 2002/96/EC-direktivet (WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment) for
avfallshantering av elektroniska produkter ska forbrukade elektriska och elektroniska produkter
avfallshanteras separat fran det vanliga hushdllsavfallet, sd att de ska kunna &teranvdndas och
atervinnas samt méngden deponerat avfall och férbranning minimeras.
Logotypen med en &verkryssad soptunna finns déar for att pdminna dig om att dessa produkter
B /Mméste sorteras separat for kassering.
Dessa regler gdller for alla Packard Bell-produkter (dator, bildskdrm, GPS, MP3-spelare, extern
hérddisk) och dven alla tillbehor, som t.ex. tangentbord, mus, hogtalare, fjarrkontroll o.dyl.
Néar du maste kassera sddan produkter, ska du se till att de dtervinns korrekt genom att kontrollera med lokal
myndighet, eller genom att returnera gammal utrustning till aterforséljaren om du byter ut den.Mer infor-
mation finns pa
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm
CE-OVERENSSTAMMELSE

Den hér produkten &r CE-mérkt och uppfyller sdledes kraven i:
— Direktivet om elektromagnetisk kompabilitet 2004/108/EG
— Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG
— Direktivet RoHS 2002/95/EG
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Europaparlamentets och rédets direktiv 2005/32/EG vad géller krav pd ekodesign.
Specifik information om de europeiska standarderna som denna produkt uppfyller finns i den elektroniska
anvandarhandboken.

FORPACKNING
Emballaget for denna produkt uppfyller kraven i:
— Direktivet om forpackningar och forpackningsavfall 94/62/EG

Tekniska data for bildskdrmen Viseo 190 W

Ingdende spanning | Ac 100-240V,50/60 Hz
Bild 18.5(47cm)-tums visningsbar (diagonalt)

Bildskarm Aktiv matris, Thin Film Transistor (TFT), LCD-skarm (liquid crystal display)

Maximal uppl6sning | 1366 x 768 vid 60Hz

Analog RGB positiv 0,7 Vpp, 75 ohm, separata och sammansatta
synkroniseringssignaler pa TTL-niva, via 15-stifts D-Subanslutning
DVI-D (med HDCP-funktion)(tillval)

Ingéende signal

Svarstid 5 msek

Effektforbrukning Max 38W

Kontrast 1000 :1
DCR 5000 :1 (dynamisk)
Ljusstyrka 200 cd/m?

Hogtalare (option) | 1 w x 2 (tillval)
Drifttemperatur 5°C~ +35°C

Plug and Play | enlighet med protokollet DDC1/2B (Display Data Channel 1/2B)

Sékerhet och EMC | Uppfyller: CE, CB, MPRII, ROHS, TUV Bauart,1IS09241-307
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PACKARD BELL -NAYTON PIKAOPAS

TURVALLISUUS- JA KUNNOSSAPITO-OHJEET

Tulipalo- ja sdhkoiskuvaaran valttdmiseksi ndyton ei saa antaa altistua sateelle tai kosteudelle.

Aseta néytto tasaiselle alustalle, jossa se ei pddse kaatumaan.

Viltd ndyton kdyttdmistd suorassa auringonpaisteessa tai kirkkaassa valossa, jotta silmési eivdt vasyisi.

Ald avaa ruuveja tai koteloa. Ald koskaan avaa nayttod! Nayttolaitteen sislld ei ole osia, joita kdyttdja voisi
korjata. Ainoastaan valtuutettu huoltohenkildstd saa korjata ndyttolaitteen.

Syottojdnnite: Useissa Euroopan maissa verkkojdnnite on 230 V (200 - 240 V). Tarkista, ettd ndyttoon
merkitty jdnnite vastaa kéytettdvad verkkojannitettd.

Al4 aseta virtajohdon tai muiden kaapeleiden paille painavia esineitd. Vahingoittunut virtajohto voi aiheuttaa
tulipalon tai séhkdiskuvaaran.

x}‘}l'zi koskaan kdytd viallista virtajohtoa. Uusia virtajohtoja saa tietokone- ja elektroniikkaliikkeistd.

Ald pura ndyttdd. Ainoastaan valtuutettu huoltohenkildstd saa avata ndytdn kuoren.

Pid4 lapset ja kotieldimet loitolla ndytostd.

Ald roiskuta nesteitd nayttolaitteen kotelon pédlle.

Ald kiyts nayttod, jos kayttopaikan lampétila ja kosteus poikkeavat ilmoitetuista raja-arvoista.

Huolehdi ndyton riittévastd tuuletuksesta.

Al4 sijoita nayttdd voimakkaita magneettikenttid aiheuttavien laitteiden, kuten muuntajien, moottorien ja
tuulettimien, 1&helle.

Jos verkkojdnnite vaihtelee liikaa, suojauspiiri voi ehkd kytked néyttolaitteen virran pois pdaltd (virran merk-
kivalo sammuu). Katkaise tdssd tapauksessa virta virtakytkimestd ja odota véhintddn 30 sekunnin ajan, ennen
kuin kytket virran uudelleen pédlle.

ASENNUSOHJEET (KATSO OPPAAN ALUSSA OLEVAT KUVAT)

1. Varmista, ettd tietokoneen ja ndyton virta on POIS PAALTA.
— Jos tietokoneessa on VGA-liitantd, kytke toinen VGA-kaapelin liittimistd tietokoneen takapaneelin liitantddn ja
toinen néyton takana sijaitsevaan liitdntdédn. PC99-vaatimusten mukaisesti VGA-liittimen ja -liitdinn&n pitéisi olla
sinisid. VGA-liitdannén avulla tietokoneesi muodostaa analogisia signaaleja.

— Vain kahdella tulolla varustetut mallit: Jos tietokoneessa on DVI-liitdntd, kytke toinen DVI-kaapelin liittimistd
tietokoneen takapaneelin liitdntddn ja toinen ndytdn takana sijaitsevaan liitdntddn. DVI-liitdnndn avulla tie-
tokoneesi muodostaa digitaalisia signaaleja.

2. Kytke virtajohto ndyton takapaneelin virtaliitdntdan.

3. Kytke virtajohdon toinen pdd maadoitettuun pistorasiaan, jonka verkkojdnnite on 100 - 240 V.

Varoitus: Varmista ennen virtajohdon kytkemistd ndyttdon, ettd ndyttkaapeli on kytketty oikein. Varmista,
ettd tietokoneen ja nayton virta on POIS PAALTA. Naytts on suositeltavaa kytked paille ennen tietokonetta.

NAYTON SAATIMET (KATSO OPPAAN ALUSSA OLEVAT KUVAT)

Naytto kytketddn péille ja pois pddltd painamalla virtapainiketta (C). Néyttd on suositeltavaa kytked pdalle
ennen tietokonetta. Avaa kuvaruutuvalikko painamalla MENU-painiketta (B). Valitse haluamasi vaihtoehto
painamalla <-painiketta (D) tai >-painiketta (E). Valitse muutettava asetus MENU-painikkeen avulla. Tdman
jalkeen voit muuttaa valitsemasi ominaisuuden asetusta <- ja >-painikkeilla. Voit suorittaa ndyton ihanteel-
listen asetusten automaattisen méaarityksen painamalla AUTO-painiketta (A). Voit pienent&d ndyton kaiut-
timien d&nenvoimakkuutta painelemalla <-painiketta (D). Voit lisdtd ndyton kaiuttimien d&nenvoimakkuutta
painelemalla >-painiketta (E).

DCR-ominaisuutta ja muita nayttdasetuksia séddetdan kuvaruutuvalikon kautta niissd ndytdissd, jotka tukevat niitd
toimintoja. Lisdtietoja on CD-levylld olevassa sdéhkoisessd kdyttooppaassa.

OHJAIMET

Tietokoneen pitdisi sisdltdd kaikki Packard Bell -ndyton tarvitsemat asetukset. Jos tietokoneessa ei kuitenkaan
ole vield nditd ohjaimia, voit ladata ne tukiosasta Packard Bell -sivustossa osoitteessa www.packardbell.com
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LiSATIEDOT

Lisdtietoja saat Packard Bell InfoCentre* -kdyttGopaskirjaston tdydellisestd kdyttdoppaasta tai Packard Bellin
tukisivustosta osoitteessa www.packardbell.com
*Kéaytettdvissd vain silloin, kun ndytté on hankittu tdydellisen Packard Bell -tietokonejérjestelmén osana.

VIANMAARITYS

[rrota valittdmdsti ndytdn virtajohto pistorasiasta ja toimita ndyttd korjattavaksi valtuutettuun huoltoliik-
keeseen, jos havaitset jonkin seuraavista seikoista:

Virtajohto tai pistoke on vahingoittunut.

Nayton sisdlle on kaatunut nestettd tai pudonnut vieraita esineitd.

Né@ytt6 on kastunut.

Néyttd on pudonnut tai sen kotelo on vahingoittunut.

Ennen kuin otat yhteyttd valtuutettuun Packard Bell -huoltoliikkeeseen, tarkista seuraavat kohdat:

Néyttoon ei tule kuvaa eikd virran merkkivalo pala

Tarkista, ettd virtajohto on paikallaan ja ettd virta on kytketty pdélle virtakytkimestd.

Tarkista, ettd signaalikaapeli on kytketty oikein tietokoneeseen ja ettd kaapeli on ehja.

Nayttoon ei tule kuvaa ja virran merkkivalo palaa

Tietokone saattaa olla virrankatkaisu- tai lepotilassa. Kyseessd on tilapdinen tila, jonka avulla vdhennetddn
tietokoneen ja ndyton virrankulutusta. Liikuta hieman hiirtd tai paina ndppédimistén vélindppdintd ja odota
muutaman sekunnin ajan.

On myds mahdollista, ettd ndytén Kirkkaus-asetus on asetettu liian suureksi tai pieneksi. Sd&dd ndytdn
kirkkautta sen alaosassa olevalla kirkkaussddtimelld.

Tarkista, ettd kdyttdmasi ndyttotila on yhteensopiva ndyton kanssa.

Tarkista poistuuko ongelma kytkemdlld ndytto pois pddltd ja uudelleen péille.

Varmista, ettd tietokone on kytketty pdlle.

Nédyton kuva on epédvakaa:

Poista voimakkaita magneetti- ja sdhkdkenttid aiheuttavat laitteet ndyton laheisyydestd.

Mééritd tietokoneen nayttotilaksi ndyton tukema tila. Lisdtietoja on ndytén mukana toimitetulla CD-levylld
olevassa oppaassa.

Kokeile kytked nédytto toiseen maadoitettuun pistorasiaan, joka kuuluu eri virtapiiriin.

Tarkista tietokoneen néyttdasetukset. Varmista, ettd kdyttdon on valittu yhteensopiva tila.

Néytt6on tulee Check Cable (Tarkista kaapeli) -sanoma.

Varmista, ettd analoginen néyttdkaapeli on kytketty oikein ndytdn takapaneelin analogiseen néyttoliitdntddn.
Varmista, ettd kaapelin toinen pad on kytketty oikein tietokoneen VGA-liitdntddn.

KAYTETYN TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Sahkd- ja elektroniikkalaiteromua koskeva WEEE-direktiivi 2002/96/EY edellyttdd kdytettyjen
sdhko- ja elektroniikkalaitteiden hévittdmistd erikseen tavallisesta kotitalousjdtteestd. Tamédn
tarkoituksena on edistdd uudelleenkdyttod, kierrdtystd ja muuta uusiokdyttéd sekd vdhentdd
kaatopaikkajdtteen ja polttojdtteen maarda.
Tuotteissa oleva yliviivattua roska-astiaa esittdvd merkki muistuttaa, ettd ndmaé tuotteet pitdd
lajitella erikseen hdvittdmistd varten. Ndma sddnnot koskevat kaikkia Packard Bell -tuotteita
(tietokonetta, ndyttod, GPS-laitetta, MP3-soitinta, ulkoista kiintolevyasemaa) sekd my®os lisdvar-
usteita, kuten ndppdimistdd, hiirtd, kaiuttimia, kauko-ohjainta jne. Kun olet hévittdmdssd
téllaisia tuotteita, kysy yksityiskohtaisia tietoja niiden kierrdttdmisestd paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta tai
palauta laitteisto sen myyneeseen liikkeeseen uuden laitteiston hankkimisen yhteydessd. Lisdtietoja on osoit-
teessa http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm
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CE-VAATIMUSTENMUKAISUUS

Tdm& CE-merkitty tuote tdyttdd seuraavat maaraykset:
— Direktiivi 2004/108/EY sdhkdmagneettisesta yhteensopivuudesta
— Pienjdnnitedirektiivi 2006/95/EY
— Direktiivin ROHS 2002/95/EY

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/32/EY ekologista suunnittelua koskevien vaatimusten.
Sahkoisessa kayttooppaassa on yksityiskohtaisia tietoja eurooppalaisista standardeista, joiden vaatimukset tdméa tuote

thytiaA.
PAKKAUS

Témin tuotteen pakkaus tdyttdd seuraavat madraykset:
— Pakkaus- ja pakkausjdtedirektiivi 94/62/EY

Viseo 190 W -NAYTON TEKNISET TIEDOT

Tulojannite AC 100-240V,50/60 Hz
Kuva-ala 18.5(47cm) tuumaa nakyvissa (halkaisija)
Naytts Aktiivimatriisi, TFT (Thin Film Transistor), LCD (Liquid

Crystal Display)

Maksimiresoluutio

1366x768 60 Hz

Anaoginen RGB, positiivinen 0,7 Vp-p, 75 Ohm,

Tulosignaali TTL-tason synkronointisignaalit erillinen ja komposiitti,
15-pinnisella D-sub-liittimella
DVI-D (HDCP-toiminnolla) (lisdvaruste)

Vasteaika 5ms

Virrankulutus Maksimi 38W

Kontrasti 1000 : 1

DCR 5000:1 (dynaaminen)

Kirkkaus 200 cd/m?

Kaiutin 1 Wx2 (lisévaruste)

Kayttélampétila

5°C~ +35°C

Plug & Play

DDC1/2B (Display Data
Channel 1/2B) -protokollan mukaan

Turvallisuus ja elektromagneet-
tinen yhteensopivuus

Tayttda: CE, CB, MPRII, ROHS, TUV Bauart,
1ISO 9241-307
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MANUAL DE INICIAGAO RAPIDA DO MONITOR DA PACKARD BELL

INSTRUGOES RELATIVAS A SEGURANGA E MANUTENGAO

Para reduzir o risco de incéndio ou de choque eléctrico, ndo exponha este monitor a chuva ou humidade.
Cologue 0 monitor numa superficie estdvel onde nao haja o perigo de cair. Para reduzir a fadiga ocular, nao
exponha o monitor & luz solar directa ou debaixo de luzes intensas. Para evitar um choque eléctrico, nao
retire os parafusos ou a proteccdo do monitor. Nao abra 0 monitor! O monitor ndo tem componentes que
possam ser reparadas pelo utilizador. A reparacdo do monitor sé deve ser realizada por um técnico quali-
ficado. Fonte de alimentacdo de entrada: Na maioria dos pafses europeus, as tomadas sao de 230 V, num
intervalo que pode oscilar entre 200 e 240 V. Verifique se 0 monitor suporta a tensao eléctrica do seu pais.
Nao cologue nenhum objecto pesado sobre o cabo de alimentacdo ou de outros cabos. Um cabo danificado
pode dar origem a um incéndio ou causar um choque eléctrico. Se o cabo de alimentagao estiver danificado,
nao o utilize. Um cabo substituto pode ser adquirido numa loja local de material informético ou electrénico.
Nao desmonte o monitor. A proteccdo s6 deverd ser removida por um técnico qualificado. Mantenha as
criancas e os animais de estimacao longe do monitor. Nao derrame liquidos para dentro da caixa. Nao utilize
0 monitor para além da temperatura e variacdo da humidade especificada. Para um funcionamento normal,
mantenha uma ventilacdo adequada do monitor. Mantenha o monitor afastado de campos magnéticos fortes
produzidos por transformadores, motores, ventoinhas ou outros dispositivos. Quando a tensao AC ¢ irregular,
um circuito de proteccgao desliga o monitor (o indicador de alimentacdo também se apaga). Se tal acontecer,
desligue o interruptor de alimentacao e espere pelo menos 30 segundos antes de voltar a ligar o monitor..

INSTRUGOES DE INSTALAGAO (CONSULTE AS ILUSTRAGOES FORNECIDAS NA PARTE INICIAL
DESTE MANUAL

1. Certifique-se que o seu computador e monitor estdo DESLIGADOS
— Se 0 seu computador estiver equipado com uma porta VGA, ligue uma das fichas do cabo VGA a porta
VGA no painel posterior do seu computador e a outra ao conector do monitor. De acordo com 0s
requisitos da norma PC99, a tomada e a ficha VGA devem ser de cor azul. A interface VGA permite ao
seu computador para emitir sinais analdgicos.
— Para modelos de entrada dupla: Se o seu computador estiver equipado com uma porta DVI, ligue uma
ponta do cabo DVI a porta DVI do seu computador e a outra ponta ao conector do monitor. A interface
DVI permite uma ligacao digital pura entre um computador e um monitor.

2. Ligue o cabo de alimentacao a ficha da parte posterior do monitor.

3. Ligue a outra extremidade do cabo de alimentacdo a uma tomada eléctrica com ligacao a terra de 100V-
240v.

Atencédo: Antes de ligar o cabo de alimentag8o ao monitor, verifique se o cabo de video foi ligado correcta-

mente. Verifique se o computador e 0 monitor estdo DESLIGADOS. Recomenda-se que ligue primeiro o moni-
tor antes de ligar o computador

COMANDOS DO MONITOR (CONSULTE AS ILUSTRACOES FORNECIDAS NA PARTE INICIAL DESTE
MANUAL)

O botao de alimentacao (C) liga e desliga o0 monitor. Recomenda-se que ligue primeiro 0 monitor antes de ligar

0 computador. Prima o botdo MENU (B) para aceder ao menu OSD. A resolucdo e a frequéncia sao apresentadas
na parte superior da caixa do menu. Prima o botdo < BAIXO (D) ou o botdo > (E) para seleccionar o item que
pretende ajustar. Prima o botdo MENU para seleccionar a modificacao. Os botoes < e > permitem diminuir ou
aumentar o valor do controlo seleccionado. Em alternativa, prima o botao (A) AUTO para optimizar
automaticamente as definicoes dos monitores.
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INFORMAGOES ADICIONAIS

Para mais informacdes, estd disponivel um guia completo no Packard Bell InfoCentre* ou na seccdo de
suporte da Packard Bell no website www.packardbell.com *Disponiveis apenas para 0s monitores comprados
como uma parte de um sistema de computador Packard Bell completo.

RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Desligue imediatamente o monitor da tomada e contacte um técnico qualificado nas seguintes condicdes:
Se o cabo de alimentacdo ou a ficha estiver danificado

Se foi derramado liquido ou objectos cafram para dentro do monitor

Se 0 monitor for exposto a chuva ou dgua

Se 0 monitor cair ou a caixa estiver danificada

Antes de contactar um fornecedor de servicos autorizado da Packard Bell, verifique os seguintes itens:
O monitor ndo apresenta imagem e o indicador de alimentagéo esté apagado.

Verifique se o cabo de alimentacdo AC estd ligado correctamente em ambas as extremidades e se o
interruptor de alimentacao foi premido.

Verifique se o cabo de sinal estd ligado correctamente no computador e se 0 cabo nao estéd danificado.
O monitor n3o apresenta imagem e o indicador de alimentacdo estd aceso.

O computador poderd estar no modo de poupanca de energia. Este é um estado tempordrio no

qual o computador e 0 monitor reduzem o consumo de energia. Tente mover o rato ou prima a tecla de
espaco existente no teclado e espere alguns segundos.

Também ¢é possivel que a luminosidade do monitor tenha sido definida para valores demasiado altos ou
demasiado baixos. Utilize o botao da luminosidade localizado na parte debaixo do ecra para ajustar a lumino-
sidade.

Verifique se estd a utilizar um modo de visualizacao que é suportado pelo monitor LCD.

Desligue o monitor e torne-o a ligar para ver se esta operagao resolve o problema.

Verifique se 0 computador estd ligado.

A imagem estd instavel.

Isole e elimine as fontes préximas de campos eléctricos ou magnéticos.

Defina o computador para um modo de video suportado. Para mais informagdes, consulte a documentagéo
incluida no CD fornecido.

Tente ligar o monitor a uma outra tomada com terra, de preferéncia num circuito diferente.

Verifique as definicdes de visualizacdo do computador. Verifique se um modo suportado estd seleccionado.
Aparece a mensagem "Check Cable" no ecra.

Verifique se o cabo de video analdgico estd ligado correctamente na porta de video analégico localizada na
parte de trés do monitor.

Verifique se a ficha da outra extremidade do cabo de video analégico esté ligada correctamente no conector
VGA do computador.
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ELIMINAGAO DO PRODUTO

A directiva 2002/96/CE, conhecida como directiva de residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos (REEE), exige que os produtos electrénicos e eléctricos usados sejam eliminados
em separado dos resf{duos domésticos para promover a reutilizacdo, reciclagem e outras formas
de recuperacdo e reduzir a quantidade de residuos a eliminar, tendo em vista a reducdo de
aterros sanitdrios e incineracdo. O simbolo do balde do lixo riscado destina-se a lembré-lo que
LS produtos devem ser eliminados em separado. Estes regulamentos aplicam-se a todos os
produtos Packard Bell (computador, monitor, GPS, leitor de MP3, unidade de disco rigido externa) e a todos
0s acessoérios, como teclados, ratos, colunas, telecomandos, etc. Quando eliminar este tipo de produtos,
consulte a autoridade local ou devolva o equipamento usado ao seu revendedor, caso 0 vé substituir, de modo
a se certificar de que é correctamente reciclado. Para mais informacoes, visite
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm
CONFORMIDADE CE

Este produto com a marca CE estd em conformidade com:

— Directiva sobre Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE
— Directiva de Baixa Tensao 2006/95/CE
— Directiva RoHS 2002/95/CE

Directiva 2005/32/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos requisitos de concepgao ecoldgica.
Para informagdes especificas sobre as Normas Europeias com as quais este produto estd em conformidade
consulte o manual de utilizador electrénico.

EMBALAGEM

A embalagem, deste produto estd em conformidade com a:
— - Directiva (94/62/CE) sobre embalagem e residuos de embalagem

Viseo 190 W ESPECIFICAGOES DO MONITOR

Tenso de entrada AC 100-240V,50/60 Hz

Imagem 18.5(47cm) visveis (diagonal)

Matriz activa, TFT (Thin Film Transistor), LCD (Liquid
Crystal Display)
1366x768 a 60 Hz

Analgico RGB positivo 0,7 Vp-p, 75 Ohm,
sinais de sincronizao separados e de nvel TTL
atravs de conector D-Sub de 15 pinos

DVI-D (com fungdo HDCP)(op¢ao)

Ecr

Resoluo mxima

Sinal de entrada

Tempo de resposta 5 mseg
Consumo de energia Mximo 38 W
Contraste 1000 : 1

DCR 5000 :1 (dinmico)
Brilho 200 cd/m?
Altifalante

1w x 2 (opgéo)

Temperatura de funcionamento

5°C~ +35°C

Plug & play

Conforme ao protocolo DDC1/2B (Display
Data Channel 1/2B)

Segurana e compatibilidade
electromagntica

Compatvel com: CE, CB,MPRII,ROHS,

TUV Bauart,1SO9241-307
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OAHIOz rPHIrOPHZ EKKINHZHZ I'lA TIZ OOONEZ THXZ PACKARD BELL

OAHrIEZ NEPI AZOAAEIAZ KAl ZYNTHPHZHX

Mo va peiwdei o Kivduvog TTpOKANGNG TTUpKayIAg i NAekTpoTTANEiag, unv eKBETETE TNV 006VN
auTA otn Bpoxn A TNV uypaacia. ToroBeTAATE TNV 006V TTAvw o€ oTaBEPN ETIPAVEIQ, OTHV
oTroia 8ev Ba UTTAPXE! KivOUuvog TITWoNG TNG. MNa va TTEPIoPIoTE N KATATTdVNON TWV PATIWV 0AG,
aTTOQUYETE VO XPNOIMOTIOIEITE TNV 080VN KATW aTTd TO AUECO NAIOKO QWG ) O€ GUVONKEG
duvaTou QwTIoYoU. la TNV aTroTPoTTH) TTPOKANCNG NAEKTPOTTANEIaG, Unv agaipeite Bideg A TO
KGAuppa. Moté unv avoiyete Tnv 086vn! Aev uttdpyouv eCWTEPIKA PEPN TG 086vNG TTOU
ETMIOEXOVTAI ETTIOKEUAG OTTO TO XPNOTN. TUXOV €pyacies eTTIOKEUNG Ba TTPETTEl va avaTiBevTal
QTTOKAEIOTIKA 0€ KAaTAAANAQ eKTTAIBEUPEVO TEXVIKO. Ny peupaTog: e TTOAAEG EUpWTTAiKES
XWPEG, N OVOUOOTIKA Taon oTIg TPileg eival 230 V, evw n TTPAYUATIKN TIUA KupaiveTal yeTagu 200
Kal 240 V. BeBaiwBeite 611 N 006vNn 0ag Aeitoupyei aTnv Téon Tou dIKTUOU pEUPATOG OTN XWPA
gag. Mnv TotroBeteite Bapid avTikeipeva TTAVwW 0TO KOAWDIO PEUPATOG ) O OTTOIOBATTOTE GAAO
KaAwdio. Ta kateaTpappéva kKaAwdia pelpaTog gival duvaTtd va TTPOKAAETOUV TTUpKayId A
nAektpotrAngia. EGv 10 KaAwdio peUPATOG €ival KATEGTPANPEVO, YNV TO XPNOIUOTTOIACETE.
MrTropeite va ayopdoete €va avTaAAaKTIKO KaAwdIO peUPATOG ATTd £Va KOTAGTNHA UTTOAOYIOTWY
1 NAEKTPOVIKWV TNG TTEPIOXNG 0aG. Mnv armrocuvappoAoyeite Tnv 086vn. To kdAuppa Ba TTpETel
Va aQaIPEiTal ATTOKAEIOTIKA OTTO KATAAANAG EKTTAIOEUPEVO TEXVIKO. MV eTITPETTETE OE TTAIDIG KOl
KaTOIKidIO va TTAnaIdaouv Tnv 086vn. Mn xUveTe uypd péoa atnv 086vn. Mn xeipileaTte Tnv
006vn og ouvBnAKeg TTou UTTEPRaivouv To KaBopPIoPEVO EUPOG TINWY BEPPOKPATIAG Kal OXETIKAG
uypaaiag. [Na TN cwaoTA AeiIToupyia TG 086vNG, GPOVTICETE yIa TOV CUVEXT KAI ETTAPKN £aEPIOUO
NG. Alatnpeite TNV 086vN HAKPIG aTro Ta €VTOVa PayvnTIKG TTedia TTou TTapayovTal atrd
METAOXNUOTIOTEG, NAEKTPOKIVNTAPEG, AVEUIOTHPEG ] AAAEG CUOKEUEG. EGV TPO@OBOTHOETE TNV
006vn Pe Pn KavovikA evaAAagoopevn TAON, EVO TIPOOTATEUTIKO KUKAWUQ UTTOpE va B€ael Tnv
0006vn ekT6G Asitoupyiag (kai padi Oa afAaoel kai n evOEIKTIKN Auxvia Asitoupyiag). Eav oupBei
KATI TETOIO, KAEIOTE TO BIOKOTITN A€IToupyiag Kal TTepINEVETE TOUAAXIaTOV 30 deuTEPOAETTTA
TTpoTOoU TOV £avavoigeTe.

OAHlIEZ ETKATAZTAZHZ (BA. TA ZXHMATA ZTHN APXH TOY OAHIOY AYTOY)

1. BeBaiwBeite 611 0 UTTOAOYIOTAG Kal N 086vnN gival eKTOG AgiToupyiag.

- Edv o utroAoyioTtrg d1aBétel BUpa VGA, ouvdéaTe To éva amrd Ta fuopaTta Tou KaAwdiou VGA
oTtn Bupa VGA trou BpiokeTal oTnV TTicw OWn Tou UTTOAOYIOTA Kal TO GAAO aTnv UTTod0X! TNG
006vng. Z0pgwva pe TIg atTraitioelg kata PC99, to Buopa kail n utrodox VGA Ba trpétrel va
KaTaoKeuagovTal he PTTAE xpwpa. H B0pa VGA emTpéTrel 0TOV UTTOAOYIOTH 0AG va e¢Ayel
avaAoyikd onuaTa.

- lNa Ta yovtéAa pe dUo BUpeg: Edv o uttoAoyioTAg diaBétel BUpa DVI, ouvdéaTe 1o éva amrd Ta
Buopata Tou KaAwdiou DVI otn BUpa DVI 1ToU BpiokeTal oTNV oW OYN TOU UTTOAOYICTH Kal TO
AdAAo oTnv utrodoxn NG 086vng. H BUpa DVI emiTpéTTel TNV apIyWws Wwn@lakr ouvoean evog
UTTOAOYIOTH JE JIa 004vn.

2. ZuvdEaTe TO KOAWDIO PEUPATOG TNV AVTIOTOIXN UTTOB0XN TTou BpioKETAl TNV TTiIoW TTAEUPd
NG 084vng.

3. BaAte 10 @IG TOU KaAwdiou peUPATOG TNG 000VNG O€ pIa YeEIwPEVN TTPICa OVOUAOTIKNG TAONG
100- 240 V.
Mpoooxn: Mpotol ocuvdéoere To KAAWSIO pevpaTog oTnv o8ovn, BeBaiwbdeite 611 TO
KaAwdio Bivreo éxel ouvdebei owoTd. BeBaiwBeite 611 0 UTTOAOYIOTHG Kal n 006vn gival

€KTOG AeiToupyiag. ZuvioToupe va BEoeTe o€ AciToupyia TTPWTA TRV 006VN KAl KATOTTIV TOV
uTTOAOYIOTH.

ITOIXEIA EAEFXOY THZ OOONHZ (BA. TA EXHMATA XTHN APXH TOY OAHIOY
AYTOY)

kouuTri C ) avépw dIk6 oou 086vn Katd SlacTAPATA. EUES TTPOTEIVW avAaBw 0Bdvn eTTAVW
TPIV avafBw uttoAoyIoTAS eTTAvw. TTECW PEVOU KouuTri B ) o€ TTpooéyyion OSD uevou.
méCw < koupTri D) A > koupTri E ) emAéyw TTpocapuoyr. Xpron Jevou KouuTri o€ SIoAéyw.
< KOl > KOUUTTIA PEIWVW A TTAVW agia. TTIECW auTo KOUMTT A ) o€ TEAEIOG AUTOPATO EKBETW
TIPOCApPUOYR. TECW < KOUuuTTi eTTavEABa TTEPIOPICW OMIANTAG TOPOG. TMIECW > KOUWTTI
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emavéAaBa og Tdvw Tépog. ACM kal GAAOG KoiTayua TTpoaipecn gival TTPOCAPUOC HEVOG
péoa OSD pevou , yia 086vn 611 uTTooTNPICW aUTOI AEITOUPYW , EAEYXW the NAeKTPOVIKOS
TEKUNPiwon emavw og CD TrpopnBeuaa.

NEPAITEPQ NAHPO®OPIEZ

Mo epaitépw TANpogopicg, diatiBetal évag oAokAnpwpuévog odnyog amd 1o Packard Bell Info-
Centre* 1 ato Aiadiktuo amd Tnv evéTnTa UTTOOTAPIENG TNG ToTroBeaiag Tng Packard Bell otn
dlelbuvon www.packardbell.com. *AiaTiBeTal atroKAEIOTIKA yia 006veg TTou ayopdadovTal wg
TUAMO VOGS TTApoUg cuoTANATOG uttoAoyioTr Tng Packard Bell.

ANTIMETQMNIZH NPOBAHMATQN

BydATe apéowg Tnv 086vn atré TNV TIpida Kal avaBEéaTe TNV ETTIOKEUN O€ €CEIDIKEUPEVO TEXVIKO
TIPOCWTTIKO, OTIG AKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:

Edv 1o KaAwdI0 peUPATOG ) TO QIS TOU Eival KATEGTPAPUEVO

Edv xuBei uypd | méoouv Eéva owpata yéoa atnv 086vn

Edv n 086vn ektebei 0Tn Bpoxn f o€ vepd

Edv n 086vn méoel amd kdmoio UWog A 1o TePiBANPA TNG utTooTEl {NUIG

MpoToU kaAéoeTe éva e§ouaiodoTnuévo kKévTpo oépPig TNG Packard Bell, eAéyETte Ta TTOpOAKATW:
Agv TTpoBAAAETAI €IKOVA aTNV 006VN Kal n eVOEIKTIKA Auxvia AsiIToupyiag gival apnaoTr.
BeBaiwdeite 611 TO QI Kal TO BUCHA TOU KOAWDSiIoOU peUATOG gival oUVOEDEPEVO OWATA OTNV TTPICa
Kal TOV UTTOAOYIOTH avTioTolXa Kal 0Tl 0 SI0KOTITNG A&ITOUpyiag gival avoikTog.

BeBaiwbeite 611 T0 KAAWDIO oAPATOG BivTeo gival cuvdedEUEVO OTOV UTTOAOYIOTH Kal OTI Oev €XEl
uTToOTEl {NUIC.

Agev TTpoBAAAETAI €IKGVA OTNV 006V, AAAG N EVOEIKTIKA Auxvia AeiToupyiag gival avappévn.

O uttoAoyIOTAG oag evdéxeTal va BpiokeTal o€ katdoTaon Avapovig/ AdpavoTroinong. AuTr gival
HIa TTpOoWPIVA KATdoTaoon, TNV OTT0I0 O UTTOAOYIOTAG Kal N 086vn KATavaAwvouv AlyoTepo
pevpa. ETXeIpAOTE va HETAKIVACETE TO TTOVTIKI i} VA TTOTACETE TO TTANKTPO SIACTANATOG OTO
TTANKTPOAOGYI16 OOG KAl TTEPIUEVETE PHEPIKA DEUTEPOAETTTA.

EvdéxeTal emTiong n @wteivéTnTa TNG 000VNG va €X€l puBUIoTE 0€ UTTEPBOAIKG UWNAG i} XaunAd
etmiTeda. MTTopEiTe va XpNOIMOTTOIRCETE TO KOUMTT pUBUIONG TNG QWTEIVOTNTAG, TTOU EUpavifovTal
OTO KATW PEPOG TNG 006VNG, YIa VA PUBUICETE TN PWTEIVOTNTA.

BeBaiwbeite 0TI XpnaoiyoTroigite £évav TpOTTO AciToupyiag TTPOBOAAG TTOU uTTOOoTNPICETAI OTTO TNV
006vn.

O¢oTe TNV 006VN €KTOG AcITOUPYiag Kal KATOTIV Eava o€ AeiToupyia, yia va deiTe av auTo Ba
€mMAUCEI TO TTPOBANUQ.

BeBaiwBeite 0TI 0 UTTOAOYIOTAG €ival g€ AsiIToupyia.

H eikéva eival aotadng

ATTOPOVWOTE Kal EEOAEIWPTE TUXOV TTAPAKEIUEVES TTNYEG NAEKTPIKWYV A HAYVNTIKWV TTESIWV.
PuBuioTe Tov uttoAOYIOTH O€ €vav uTTooTNPIfOPEVO TPATTO AEIToupyiag TTPOBOAAG (Yia
TTEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPEETE GTNV TEKUNPIWON TTOU TTEPIAAUBAVETAI GTO TTAPEXOHEVO
CD).

EmixeipnoTe va ouvdéoeTe TNV 006vn g€ SIOQOPETIKA, YEIWPEVN TTPICa PEUUATOG, KOTA TTPOTINNON
o€ d10QopETIKO KUKAWUA.

EAéyETe TIg puBpioeig TTPoBOARG oToV UTTOAOYIOTH 0aG. BeBaiwBeite 0TI £xeTe €TTIAECEI Evav
UTTOOTNPICOPEVO TPOTTO AEITOUPYIagG.

To pAvupa “EAEyETe TO KAAWDIO” eppavideTal aTnv 006VN.

BeBaiwBeite 6T TO avaloyiko KaAwdio BivTeo gival cwoTd ouvdedepévo otn BUpa avaAoyikou
Bivreo oTo TTiow pPépPog TNG 08dvNG.

BeBaiwbeite 611 TO GANO BUOUa gival cwoTd ocuvdedepévo atn BUpa VGA Tou uTToAOYIOTH.
Assurez-vous que le cable vidéo analogique est branché correctement au port vidéo analogique au dos du
moniteur.

Vérifiez que 'autre extrémité est branchée correctement dans le connecteur VGA de votre ordinateur.

AMOPPIYH TOY NPOIONTOZX

ZUuewva Pe Tnv Odnyia 96/2002/EOK Trepi dxpnoTou NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
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eCommAiopoU (WEEE), gival utroxpewTiKr n améppiyn TwV XPNOIPOTTOINUEVWY

NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWY {EXWPIOTA aTTO T oUVNBIoUEVA OIKIOKA

aTmoppippaTa, TPoKEIYEvou va TrpowBlnBei n eTTavayxpnoipoTroinon, N avakUkAwaon

Kal AOITTEG HOPQPEG avAKTNONG, KABWG Kal N PEiwan TG TTO0OTNTAG TWV TTPOG

KOATAOTPOPN OTTOPPIYUATWY YE TTPOOTITIK TN YEIWON TOU PJEYEBOUG TWV XWPWV

B uyci0VOopIKIG TAPAG ATTOPPIMPATWV KAl TWV EYKATAOTACEWY ATTOTEPPWONG. To

AoydTUTTO TTOU ATTEIKOVICEl Evav KOO aTTOPPINUATWY PE €va KOKKIVO X PTTPOCTA €XEI OKOTTO va
oag uTrevBupicel 6Tl Ta TTPOIdVTa auTA TTPETTEI va uTToBAANOVTal OoE EEXWPIOTH SIaAoyr TTPIV TNV
améppiyn. O1 kavoveg auToi agopolv OAa Ta Trpoidvta Packard Bell (uttoAoyioThg, 08dvn,
guokeun GPS, ouokeun avatrapaywyng apxeiwv MP3, eEwTtepiki povada okAnpouU diokou),
KaBWG kal 6Aa Ta TTaPeAKOUEVA OTTWG TT.X. TIANKTPOAOYIO, TTOVTIKI, NXEia, TNAEXEIPIOTAPIO K.ATT.
Edv xpelaoTei va atmmoppiyeTte Ta TTpoidvTa auta, Befaiwdeite 0TI Ba Ta dpopoAoyroeTe
KAaT@AANAQ TTpOoG avakUKAwGN, atreuBuvopevol aTnv apuodia TOTTIKA apXh, A 0TI Ba TTapadwoETE
ToV TTaAI6 006 £EOTTAIONG OTO KATAOTNHA AIAVIKAG OTNV TTEPITITWON TTOU B TOV AVTIKATOOTHOETE
Je kaivoUpyio. Na TTEPIcOOTEPES TTANPOPOPIES, ETTIOKEPTEITE TN dlEUBUVON

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

ZYMMOP®QZH KATA CE

Auto To TTPOIdY, TTou Pépel anpavon CE, cuppopewveTal ye:

- 1nv Eupwraik Odnyia 2004/108/EK trepi nAekTpouayvnTIKAG CUUBATOTNTOG

- 1nv Eupwraik Odnyia 2006/95/EK trepi xaunAng Tdong.

- Odnyia RoHS 2002/95/EK

Odnyiag 2005/32/EK tov Evpondaikod Kowvopoviiov kot tov ZvpBovAiiov 660V apopd Tig omattnoets
01KOAOY1KOD GYESIOGHOD .

Mo o egeidikeupéveg TTANpPo@opieg OXeTIKA pe Ta Eupwtrdikd TTpdTuTma pe 1O OTTOiA
CUMHPOPQPWVETAI TO TTPOIOV aUTO, avaTPEETE GTO NAEKTPOVIKO £YXEIPIBIO XPriong

ZYZKEYAZIA

H ocuokeuacia autoU Tou TTPOIOVTOG CUUHOPPUWVETAI JE:
— = mv EupwTraikr) Odnyia 94/62/EK Trepi cuokeuaaoiag kal axpAoTWV UAIKWY CUCKEUATIag.

Viseo 190 W IIPONAI'PADEZOOONHX

Taon ei0650u AC 100-240V,50/60 Hz
Eikéva 18.5" (47cm) oparth (Siaywvia)
. Evepyou mivaka, TFT (Thin Film Transistor), LCD (Liquid
006vn .
Crystal Display)
Méyiotn avaiuon 1366x768 o1a 60HZz
Avahioyiké RGB 6¢g1iké 0,7Vp-p, 75 Ohm,
Yua ei106d0u gexwploTd ka1 oUvBeTa arjuaTa ouyxpoviopou TTL,

péow ouvdETN 15-akidwv D-sub
DVI-D(ue Aertovpyio HDCP)(mpoaupetikd)

Xpovog ammékpiong 5 msec

KaravdAwon pelpartog Méyiotn 38W

AvTiBeon 1000 : 1

DCR 5000 :1 ( Auvapiko)

PwrevéTNTa 200 cd/m?

Hxeio 1 W X 2 (mpoatpetiko)

O¢gpuokpaaia AeiToupyiag 5°C~ +35°C

Plug & Play >Upgpwva pe To DDC1/2B (Display Data

Channel 1/2B) rpwtékoAAo

Supparé pe: CE, CB,MPRII,ROHS,

Acgdeia & EMC TUV Bauart,|ISO9241-307
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PACKARD BELL MONITOR HizLI BASLANGIG KILAVUZU

GUVENLIK VE BAKIM TALIMATLARI

Yangin veya elektrik ¢carpmasi riskini diisiirmek i¢in, bu monitorii yagmura veya neme maruz birakmayin.
Monitorii diisme ihtimali bulunmayan diizgiin bir yere yerlestirin.

Goz yorulmasini azaltmak igin, monitorii dogrudan giines 15181 ya da ¢ok parlak 151k alan yerlerde
kullanmayn.

Elektrik ¢arpmasimi &nlemek icin vidalart veya kapagi ¢ikarmaym. Monitdrii asla agmayin! I¢ kisimda
kullanicinin onarabilecegi bir parga yoktur. Onarim yalnizca nitelikli servis personeli tarafindan yapilmalidir.
Giris gii¢ kaynag1: Birgok Avrupa iilkesinde prizler 230V'dur ve 200 ile 240V degerleri arasindadir.

Liitfen monitdriiniiziin tilke gerilimi destekleyip desteklemedigini kontrol edin.

Gii¢ kablosunun veya diger kablolarin iizerine herhangi bir agir nesne koymayin. Hasar goren bir giig
kablosu yangina veya elektrik ¢arpmasina sebep olabilir. Gii¢ kablonuz hasar gérmiigse, bunu kullanmayin.
Yedek kablo yakinlardaki bir bilgisayar veya elektrikli alet satan magazadan satin alinabilir.

Monitorii sokmeyin. Kapak yalnizca nitelikli servis personeli tarafindan sokiilmelidir.

Cocuklart ve evcil hayvanlari monitdrden uzak tutun.

Sivi maddelerin kabine girmesini engelleyin.

Monitori belirtilen sicaklik ve nem araliginin diginda ¢aligtirmayin.

Dogru ¢aligmast i¢in monitdorii yeteri diizeyde havalandirin.

Monitorii transformatdrlerin, motorlarin, fanlarin veya diger cihazlarin ¢gikardigi giiglii manyetik alanlardan
uzak tutun.

Diizensiz AC Gerilimi varsa, koruyucu devre monitorii kapatabilir (gii¢ gostergesi de kapanacaktir). Eger bu
durum meydana gelirse, gii¢ svicini kapatin ve tekrar agmadan 6nce en az 30 saniye bekleyin.

KURULUM TALIMATLARI (BU KILAVUZUN BASINDAKI GiZIMLERE BAKIN)

1. Bilgisayarmnizin ve monitor giiciiniin KAPALI oldugundan emin olun

— Bilgisayarmizda bir VGA girisi varsa, VGA kablo fislerinden birini bilgisayarmizin arka panelindeki
VGA girisine takin ve digerini ise monitdriin arkasindaki konektore takin. PC99 gereksinimlerine gore
VGA fisi ve konektor renk kodlu olmalidir. VGA arayiizii bilgisayarinizin analog sinyalleri vermesine
olanak saglar.

— Yalmzca Cift Girigli Model: Eger bilgisayarimzda DVI girisi varsa, DVI kablosunun (Istege bagl1) bir
ucunu bilgisayarinizin arka panelindeki DVI girigine takin ve diger ucunu ise monitoriin arkasindaki
konektore takin. DVI arayiizii bilgisayarinizin dijital sinyalleri vermesine olanak saglar.

2. Gli¢ kablosunu monit6riin arkasindaki sokete takin.
3. Gii¢ kablosunun diger ucunu 100V-240V'luk topraklanmus elektrik prizine takin.

ikaz: Giic kablosunu monitériiniize baglamadan 6énce goriintii kablosunun dogru baglandigindan
emin olun. Bilgisayarimzin ve monitoriin giiciiniin KAPALI oldugundan emin olun. Bilgisayari
a¢cmadan once ilk olarak monitdrii agmamzi éneririz.

MONITOR KUMANDALARI (BU KILAVUZUN BASINDAKI GiZIMLERE BAKIN)

Gii¢ diigmesi (C) monitoriiniizii agar ve kapatir. Bilgisayari agmadan dnce monitdrii agmanizi Oneririz.
MENU Diigmesine (B) basarak OSD meniisiine girin. < Diigmesine (D) veya > Diigmesine (E) basarak
ayarlamak istediginiz 6geyi segin. MENU Diigmesini kullanarak degistirme'yi secin. Ardindan < ve >
diigmeleri se¢tiginiz kumandanin degerini yiikseltmenize veya diisiirmenize olanak saglar. OTO Diigmesine
(A) basarak otomatik olarak optimize edilen goriintii ayarmni yerine getirin. < diigmesine siirekli olarak
basarak monitériin hoparlor ses diizeyini diisiiriin. > diigmesine siirekli olarak basarak monitoriin hoparlér
ses diizeyini artirin.

ACM ve diger goriintileme secenekleri bu islevleri destekleyen monitorlerde OSD meniisiinde
ayarlanmaktadir, verilen CD'deki elektronik belgeleri kontrol edin.
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SURUCULER

Normal c¢alisma sartlarinda bilgisayarmiz Packard Bell monitorii i¢in gerekli siriiciiler ile birlikte
donatilacaktir.  Fakat bilgisayarinizda bu siirliciiler daha Onceden kurulmamigsa, bunlar1 at
www.packardbell.com Packard Bell web sitesinin destek boliimiinden indirebilirsiniz

AYRINTILI BILGILER

Ayrmtili bilgi igin tam kapsamli kilavuz Packard Bell InfoCentre* ya da internette www.packardbell.com
Packard Bell web sitesinin destek boliimiinde bulunmaktadir
*Yalnizca Packard Bell tam bilgisayar sisteminin bir pargasi olarak satin alinan monitdrlerde vardir.

SORUN GIiDERME

Asagidaki durumlarda monitorii derhal prizden ¢ekin ve nitelikli tamir personeli ile temasa gegin:

Giig¢ besleme kablosu veya fisi hasar gormiisse

Monitore sivi madde sigramigsa veya iizerine bir cisim diismiisse

Monitér yagmura veya suya maruz kalmigsa

Monitor diismiisse veya kabini hasar gormiisse

Bir Packard Bell Yetkili Servis Saglayicisini aramadan once liitfen asagidakileri kontrol edin:

Resim yok be gii¢ gostergesi yanmuiyor.

AC Gii¢ Kablosunun her iki ucta da dogru takilip takilmadigini ve gii¢ anahtarinin agik oldugunu kontrol
edin.

Sinyal kablosunun dogru takildigini ve hasar goriip gormedigini kontrol edin.

Resim yok be gii¢ gostergesi yantyor.

Bilgisayariiz Gili¢ Kapatma veya Uyku modunda olabilir. Bu gegici bir durum olup bu durumda iken
bilgisayariniz ve monitoriiniiz gii¢ tiikketimini azaltir. Fareyi biraz hareket ettirmeye calisin veya klavyenizde
bosluk tusuna basin ve birkag saniye bekleyin.

Monitoriiniiziin parlakligi ¢ok yiiksege veya c¢ok diisiige ayarlanmis olabilir. Ekranin altindaki parlaklik
diigmesini kullanarak parlaklig: ayarlayimn.

Monitor tarafindan desteklenen ekran modunu kullanip kullanmadigini kontrol edin.

Sorunun ¢oziiliip ¢dziilmedigini gérmek igin monitérii kapatin ve agin.

Bilgisayarin agik oldugundan emin olun.

Goriintii dengede degil.

Yakindaki elektrik ve manyetik alanlari izole edin ve ortadan kaldirin.

Bilgisayarinizi desteklenen goriintii moduna ayarlayin; daha fazla bilgi i¢in verilen CD'deki belgelere bakin.
Monitorii tercihen bagka bir devreye baglanan farkli, topraklanmis bir prize takmay deneyin.
Bilgisayarimizin ekran ayarlarini kontrol edin. Desteklenen modun segildiginden emin olun.

Ekranda "Kabloyu Kontrol et" belirir.

Analog goriintlii kablosunun monitdriiniiziin arkasindaki Analog Goriintii girisine dogru takildigindan emin
olun.

Diger ucun bilgisayarmizin VGA konektériine dogru takildigindan emin olun.

URON iMHASI

Atik Elektrikli ve Elektronik Cihaz (WEEE) Yonergesi olarak bilinen 2002/96/EC
Yonergesi yeniden kullanim, geri doniisiim ve diger kurtarma sekillerini ilerletmek ve
yer kullanimi ve yakma islemlerini azaltmak iizere imha edilecek atik miktarini azaltmak
icin eski elektrikli ve elektronik {iiriinlerin normal ev atiklarindan ayri olarak imha
edilmesini gerektirir.
Ugzeri gizili ¢op kutusu isareti bu iiriinlerin imha igin ayr1 olarak toplanmas1 gerektigini
[ ] size hatirlatmaktadir. Bu kurallar tiim Packard Bell iiriinleri (bilgisayar, monitdr, GPS,
MP3 calar, harici sabit siiriicii) ve klavye, fare, hoparlorler, uzaktan kumanda vb tiim
aksesuarlar i¢in gecerlidir. Bu gibi tirlinleri elden ¢ikarirken, bolgenizdeki yetkilileri dinleyerek ya da eski
cihazi yenisi ile degistirirken satin aldiginiz magazaya gotiirerek dogru geri doniisiime tabi tutulduklarindan
emin olun. Bilgi i¢in
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

adresini ziyaret edin.
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CE Uyumu

CE isareti bulunan bu iiriin asagidakiler ile uyumludur:

— Elektromanyetik Uyum Y&nergesi 2004/108/EC

— Algak Gerilim Yonergesi 2006/95/EC

—RoHS 2002/95/EC Y 6nergesi
Eco-design Gereksinimleri ile ilgili olarak Kons eyin ve Avrupa Parlementosunun 2005/32/EC nolu Yonergesi.
Bu iiriiniin uyum sagladigi Avrupa Standartlart ile ilgili 6zel bilgiler igin litfen elektronik kullanim

kilavuzuna bakin.

AMBALAJ

Bu iiriinlin ambalaj1 agagidakiler ile uyumludur:
— Ambalaj ve Ambalaj Atiklar1 Yonergesi 94/62/EC

Viseo 190 W MON TOR TEKN K OZELL KLER

Girig gerilimi AC 100-240V,50/60 Hz
Resim 18.5"(47cm) goriintilenebilir (capraz)
Ekran

Etkin matris, ince Film Transistorii (TFT), sivi kristal ekran (LCD)

Azami ¢ozunarluk

60Hz degerde 1366 x768

Analog RGB positif 0,7Vp-p, 75 Ohm, ayri ve karma

Girig sinyali TTL duizey senk sinyalleri, 15-pin D-sub konektorl araciligiyla
DVI-D(HDCP islevi ile)(istege bagli)

Yanit verme siiresi |5 msn

Glg tuketimi Azami 38W

Kontrast 1000 : 1

DCR 5000 :1 (Dinamik)

Parlaklik 200 cd/m?

Hoparlér 1 W x 2 (istege bagh)

Calisma sicakligi  [5°C~ +35°C

Tak - Calistir

DDC1/2B (Ekran Veri Kanali 1/2B) protokoliine gore

Glvenlik ve EMC

Uyumluluklar: CE, CB,MPRII, ROHS,TUV Bauart, 1S09241-307
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INSTRUKCJA SZYBKIEGO URUCHOMIENIA MONITORA PACKARD BELL

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | KONSERWACJI

Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie nalezy narazac
tego monitora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

Monitor nalezy ustawi¢ na stabilnej powierzchni, gdzie nie bgdzie narazony na upadek.

Aby zmniejszy¢é zmeczenie oczu nalezy unika¢ uzywania monitora w bezposrednim $wietle
stonecznym lub przy jasnym o$wietleniu.

Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym nie nalezy odfacza¢ $rub lub pokrywy. Nigdy nie
nalezy otwiera¢ obudowy monitora! Wewnatrz nie ma czgéci, ktore moze naprawia¢ uzytkownik.
Naprawa powinna by¢ wykonana wylacznie przez wykwalifikowanego pracownika serwisu.

Zrodto wejscia zasilania: W wielu krajach Europejskich, napigcie pradu elektrycznego w gniazdkach
Sciennych to 230V, w zakresie od 200 do 240V.

Nalezy sprawdzi¢, czy monitor obstuguje napigcie obowiazujace w danym kraju.

Nie nalezy ustawia¢ na przewodzie zasilajacym lub innych kablach Zadnych cigzkich przedmiotow.
Uszkodzony przewod zasilajacy moze spowodowaé pozar lub porazenie pradem elektrycznym. Nie
nalezy uzywaé uszkodzonego przewodu zasilajacego. W lokalnym sklepie komputerowym lub
elektronicznym mozna kupi¢ zamienny przewod.

Nie nalezy demontowac¢ monitora. Pokrywg moze zdejmowaé wyltacznie wykwalifikowany personel
serwisu.

Monitor powinien by¢ ustawiony poza zasiggiem dzieci i zwierzat domowych.

Nie wolno dopusci¢ do przedostania si¢ do obudowy ptynow.

Nie nalezy uzywa¢ monitora powyzej okreslonego w specyfikacjach zakresu temperatury i
wilgotnosci.

Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie, monitor powinien by¢ odpowiednio wentylowany.

Monitor powinien znajdowa¢ si¢ z dala od silnych pol magnetycznych wytwarzanych przez
transformatory, silniki, wentylatory lub inne urzadzenia.

Gdy napigcie dostarczanego pradu zmiennego bedzie nieregularne, obwdd zabezpieczajacy moze
wylaczy¢ monitor (wylaczony zostanie takze wskaznik zasilania). W takim przypadku, przed
powtornym wilaczeniem nalezy wylaczy¢ przetacznik zasilania i zaczeka¢ conajmniej 30 sekund.

INSTRUKCJE INSTALACJI (PATRZ ILUSTRACJE NA POCZATKU TEJ INSTRUKCJI)

1. Upewnij sig, z2 WYLACZONE jest zasilanie komputera i monitora

— Jesli komputer jest wyposazony w port VGA, podtacz jedna z wtyczek kabla VGA do portu VGA na
panelu tylnym komputera, a druga do ztacza z tylu monitora. Wedtug wymagan PC99, wtyczka VGA i
zlacze powinny by¢ oznaczone kolorem niebieskim. Interfejs VGA umozliwia korzystanie przez
komputer z analogowych sygnatow wyjscia.

— Wylacznie modele z podwdjnym wejsciem: — Jesli komputer jest wyposazony w port DVI, podtacz
jedna z wtyczek kabla DVI (opcjonalny) do portu DVI na panelu tylnym komputera, a wtyczke z
drugiego konca do zlacza z tylu monitora. Interfejs DVI umozliwia korzystanie przez komputer z
cyfrowych sygnatow wyjscia.

2. Podlacz przewod zasilajacy do gniazda z tytu monitora.
3. Podtacz ztacze drugiego konca przewodu zasilajacego do uziemionego gniazdka elektrycznego
100V-240V.

Ostrzezenie: Przed podlaczeniem do monitora przewodu zasilajacego, upewnij sie, Ze zostal
prawidlowo podlaczony kabel video. Upewnij si¢, Ze WYLACZONE jest zasilanie monitora.
Zalecamy, aby przed wlaczeniem komputera najpierw wlaczy¢ monitor.

ELEMENTY STEROWANIA MONITORA (PATRZ ILUSTRACJE NA POCZATKU TEJ INSTRUKCJI)

Przycisk zasilania (C) stuzy do wlaczania i wylaczania monitora. Zalecamy, aby przed wlaczeniem
komputera wiaczy¢ monitor. Naci$nij przycisk MENU (B) w celu dostgpu do menu OSD. Naci$nij
przycisk < (D) lub przycisk > (E), aby wybra¢ element do regulacji. Uzyj przycisk MENU, aby
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wybra¢ powiadomienie. Nastgpnie przyciski < i > umozliwiaja zmniejszenie lub zwigkszenie wartosci
wybranego elementu sterowania. Nacisnij przycisk AUTO (A), aby wykona¢ ustawienia
automatycznej optymalizacji wySwietlania. Naci$nij powtarzajaco przycisk <, aby zmniejszy¢
glo$nos¢ glosnika monitora. Naci$nij powtarzajaco przycisk >, aby zwigkszy¢ glosnos¢ glosnika
monitora.

W menu OSD mozna regulowa¢ ACM i inne opcje widoku, dla monitoréw, ktore obstuguja te funkcje,
odpowiednie informacje znajduja si¢ w elektronicznej dokumentacji na dostarczonym dysku CD.

STEROWNIKI

W normalnych okolicznosciach komputer zostanie wyposazony w niezbgdne sterowniki dla monitora
Packard Bell. Jednakze, jesli w komputerze nie ma tych sterownikow, mozna je pobra¢ w sekcji
pomocy strony sieci web Packard Bell, pod adresem www.packardbell.com

DALSZE INFORMACJE

Dalsze informacje dotyczace pelnego podrecznika sa dostgpne w InfoCentre* Packard Bell lub w
Internecie w sekcji czg$ci pomocy technicznej na stronie sieci web Packard Bell, pod adresem
www.packardbell.com

*Dostepny dla monitorow zakupionych jako czgs¢ petnego systemu komputerowego Packard Bell.

ROzZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Odtacz natychmiast monitor od gniazdka $ciennego i oddaj do naprawy wykwalifikowanemu
personelowi serwisu, w nastgpujacych okolicznosciach:

Jesli uszkodzony zostal przewdd zasilajacy lub wtyczka

Po wylaniu na monitor ptynu lub upadku na niego obiektow

Jesli monitor zostat narazony na oddziatywanie deszczu lub wody

Jesli monitor zostat upuszczony lub uszkodzona zostala jego obudowa

Przed polaczeniem telefonicznym z autoryzowanym serwisem Packard Bell, sprawdz nast¢pujace
elementy:

Jesli nie wyswietla sig obraz i nie $wieci wskaznik zasilania.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy pradu zmiennego jest prawidtowo podiaczony na obu koncach oraz,
czy jest wlaczone zasilanie.

Sprawdz, czy kabel sygnalowy jest prawidtowo podtaczony do komputera i czy nie jest uszkodzony.
Nie wyswietla si¢ obraz i nie §wieci wskaznik zasilania.

Komputer moze by¢ wylaczony lub moze si¢ znajdowaé w trybie uspienia. To jest stan tymczasowy,
w ktorym komputer i monitor zmniejsza zuzycie energii. Sprobuj przesunaé¢ lekko mysz lub nacisnac
przycisk spacji na klawiaturze i zaczekaj kilka sekund.

Mozliwe jest rowniez, ze ustawiona zostala za wysoka lub za niska jasno$¢. Uzyj pokretta jasnosci w
dolnej czgsci ekranu do regulacji jasnosci.

Sprawdz, czy uzywany tryb wyswietlania jest obstugiwany przez monitor.

Wylacz i wlacz monitor, aby sprawdzi¢, czy rozwiazuje to problem.

Upewnij sig, ze wlaczony jest komputer.

Obraz jest niestabilny.

Wyizolyj i usun pobliskie zrodta pél elektrycznych lub magnetycznych.

Ustaw komputer na obstugiwany tryb video; dalsze informacje znajduja si¢ w dokumentacji na
dostarczonym dysku CD.

Sprébuj podiaczy¢ monitor do innego, uziemionego gniazda zasilania, najlepiej w innym obwodzie.
Sprawdz ustawienia wyswietlania komputera. Upewnij sig, ze wybrano obstugiwany tryb.

Na ekranie pojawia si¢ komunikat "Check Cable (Sprawdz kabel)".

Upewnij sig, ze analogowy kabel video jest prawidlowo podtaczony do analogowego portu video z
tylu monitora.

Upewnij sig, ze drugi koniec jest prawidtowo podtaczony do ztacza VGA komputera.

USUWANIE PRODUKTU

Dyrektywa 2002/96/EC, znana jako Dyrektywa WEEE (Waste Electrical and
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Electronic Equipment [Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne]), wymaga,
aby zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne nalezy usuwaé oddzielnie od
odpadow domowych w celu promocji ponownego wykorzystania, recyklingu i
innych form przywracania oraz w celu zmniejszenia ilosci eliminowanych
odpadow i redukcji odpadéw na wysypiskach $mieci i w spalarniach.

o Logo przekreslonego kosza na $mieci ma przypomina¢, ze te przeznaczone do
usunigeia produkty nalezy sortowa¢ oddzielnie. Przepisy te dotycza wszystkich produktéw Packard
Bell (komputer, monitor, GPS, odtwarzacz MP3, zewngtrzny dysk twardy) oraz takze wszystkie
akcesoria, takie jak klawiatura, mysz, glosniki, pilot zdalnego sterowania, itd. Jesli wymagane jest
usunigcie takich produktéw nalezy upewni¢ si¢, ze zostaly wlasciwie przetworzone poprzez
sprawdzenie informacji u wtadz lokalnych lub poprzez zwrot zuzytego sprzgtu do sprzedawcy replice
czasie jego wymiany. Informacje mozna uzyska¢ pod adresem
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm

http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm
ZGODNOSC Z CE

Ten produkt z oznaczeniem CE, jest zgodny z:

— Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/EC

— Dyrektywa niskonapigciowa 2006/95/EC

— Dyrektywa RoHS 200295/EC
Dyrektywa 2005/32/EC Parlamentu Europejskiego i Rady Europy, dotyczaca wymagan w odniesieniu do konstr
ukcji przyjaznych dla srodowiska naturalnego.
W celu uzyskania specyficznych informacji dotyczacych zgodnosci tego produktu ze standardami
Europejskimi nalezy sprawdzi¢ elektroniczng instrukcj¢ uzytkownika.

OPAKOWANIE

Opakowanie tego produktu jest zgodne z:
— Dyrektywa dotyczaca opakowan i odpadow opakowan 94/62/EC

SPECYFIKACJE MONITORA Viseo 190 W

Napiecie wejscia AC 100-240V,50/60 Hz
Obraz Widoczny rozmiar 18.5 "(47cm) (przekatna)
Wyswietlacz Akt){Wpa matrypa, TFT (trgnzystory cienkowartwowe), LCD
(wyswietlacz ciektokrystaliczny)
Maksymalna rozdzielczo$¢ |1366x768 przy 60Hz
Sygnat wejécia Analongy RGB doda‘tnl 0,7Vp-p, 75 Om, sygnaty synchronizacji TTL separate i
composite, przez 15-pinowe ztacze D-sub
DVI-D (z funkcja HDCP)(opcja)
Czas odpowiedzi 5 msek.
Zuzycie energii Maksymalnie 38W
Kontrast 1000 : 1
DCR 5000 :1 ( Dynamiczny)
Brightness (Jasnos$c) 200 cd/m?
Gtosnik 1 W x 2 (opcja)
Temperatura dziatania 5°C~ +35°C
Plug & Play Wedtug protokotu DDC1/2B (Display Data Channel [Kana wyswietlania danych] 1/2B)
Bezpieczenstwo i EMC Zgodnosc¢ z : CE, CB,MPRII, ROHS, TUV Bauart, 1S09241-307
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PACKARD BELL MoNITOR GYORS UzEMBE HELYEZESI UTMUTATO

BIZTONSAGI ES KARBANTARTASI UTASITASOK

A tliz vagy aramiités kockazatanak csokkentéséhez ne tegye ki a monitort esének vagy nedvességnek.

Helyezze a monitort egy szilard feliiletre, ahol nem valoszini, hogy leesik.

A szem kifaradasanak csokkentésére keriilje a monitor hasznalatat kozvetlen napfényen vagy fényes lampak alatt.
Az aramiités megeldzéséhez ne tavolitsa el a csavarokat vagy a burkolatot. Soha ne nyissa ki a monitort! Nincsenek
benne felhasznal6 altal javithato alkatrészek. A szervizelést csak képesitett szervizeld személynek szabad végeznie.
Bemeneti aramforras: Sok eurdpai orszagban a fali csatlakozok 230 V fesziiltségiiek, a 200 - 240 V tartomanyban.
Ellendrizze, hogy a monitor tamogatja-e az orszaga fesziiltségét.

Ne helyezzen semmi nehezet a tapkabelre vagy barmilyen mas kabelre. A karosodott tapkabel tiizet vagy aramiitést
okozhat. Ha a tapkabel karosodott, ne hasznalja azt. Cseredarabot a helyi szamitastechnikai vagy elektronikai tizletben
vésarolhat.

Ne szerelje szét a monitort. A burkolatot csak képesitett szervizszemélyzetnek szabad eltavolitania.

A gyermekeket és haziallatokat tartsa tavol a monitortol.

Ne hagyja, hogy folyadék 6moljon a késziilékhazba.

Ne ilizemeltesse a monitort a megadott hdmérsékleti és paratartalom-tartomanyon kiviil.

A megfeleld lizemelés érdekében a monitort szelloztesse kellden.

Tartsa tavol a monitort a transzformatorok, motorok, ventilatorok, vagy egyéb eszk6zok altal 1étrehozott erés magneses
mez6ktol.

Szabalytalan AC fesziiltség biztositasakor egy védéaramkor lehet, hogy kikapcsolja a monitort (az dramjelz6 is kialszik).
Ha ez torténik, kapcsolja ki a fokapcsolot és varjon legalabb 30 masodpercet, miel6tt ujbol bekapcesolja.

TELEPITESI URASITASOK (LASD AZ ILLUSZTRACIOKAT A JELEN UTMUTATU ELEJEN)

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szamitogép és a monitor aramellatasa KIKAPCSOLT allapotban van
— Ha a szamitogép felszerelésre keriilt VGA porttal, a VGA kabel egyik dugaszat csatlakoztassa a szamitogép hatso panelén
levé VGA porthoz, a masikat pedig a monitor hatuljan levé csatlakozohoz. A PC99 kovetelmények szerint a VGA
dugasznak ¢és csatlakozonak kék szintinek kell lennie. A VGA interfész lehetdveé teszi, hogy a szamitogép analog jeleket
kiildjon ki.
— Ha a szamitogép felszerelésre keriilt egy DVI porttal, a DVI kabel (opcionalis) egyik végét csatlakoztassa a szamitogép
hatso panelén levé DVI porthoz, a masikat pedig a monitor hatuljan levé csatlakozohoz. A DVI interfész lehetdvé teszi,
hogy a szamitogép digitalis jeleket kiildjon ki.
2. Csatlakoztassa a tapkabelt az aljzathoz a monitor hatuljan.
3. A tapkabel masik végét csatlakoztassa egy 100 V-240 V fesziiltségii foldelt elektromos dugaszoloaljzathoz.
Vigyazat: Miel6tt csatlakoztatja a tapkabelt a monitorhoz, gy6z6djon meg arrol, hogy a video kabel megfeleléen
csatlakoztatasra Keriilt. Gy6z6djon meg arrol, hogy a szamitégép és a aramellataisa KIKAPCSOLT allapotban
van. Javasoljuk, hogy el6szor a monitort kapcsolja be, miel6tt bekapcsolja a szamitogépet.

MONITOR KEZELOSZERVEI (LASD AZ ILLUSZTRACIOKAT A JELEN UTMUTATO ELEJEN)

A Foékapesolé gomb (C) be- ¢és kikapcsolja a monitort. Javasoljuk, hogy kapcsolja be a monitort a szamitogép
bekapcsolasa eldtt. Nyomja meg a MENU (MENU) gombot (B) az OSD (Képerny6) menithoz valo hozzaféréshez.
Nyomja meg a < gombot (D) vagy a > gombot (E) a bedllitani kivant tétel kivélasztasihoz. Hasznalja a MENU (MENU)
gombot a modositas kivalasztasahoz. Ekkor a < és > gombok lehet6vé teszik a kivalasztott kezelGszerv értékének
csokkentését vagy novelését. Nyomja meg az AUTO gombot (A) a kijelz6 automatikusan optimalizalt beallitdsanak
végrehajtasahoz. Nyomja meg ismételten a < gombot a monitor hangszoroja hangerejének csokkentéséhez. Nyomja meg
ismételten a > gombot a monitor hangszoréja hangerejének noveléséhez.

Az ACM ¢és egyéb megtekintési opciok beallitidsa az OSD meniiben torténik, olyan monitorok esetén, amelyek tdmogatjak
ezeket a funkciokat, ellenérizze az elektronikus dokumentaciot a rendelkezésre bocsatott CD-n.

TOVABBIINFORMACIO

Tovabbi informaciokért egy teljesen atfogd utmutatd kaphaté a Packard Bell Informacios Kozpontjatol* vagy az
interneten a Packard Bell honlapjanak tamogat6 szakaszatol a www.packardbell.com cimen.

*Csak azokhoz a monitorokhoz all rendelkezésre, amelyek egy teljes Packard Bell szamitogép-rendszer részeként
keriiltek megvasarlasra.

ILLESZTOPROGRAMOK

Normal kériilmények kozott a szamitogépe felszerelésre keriil a Packard Bell monitorhoz sziikséges illesztéprogramokkal.
Ugyanakkor, ha a szamitogépe még nem rendelkezik ezekkel az illeszt6programokkal, azokat letoltheti a Packard Bell
honlap tamogat6 szakaszardl a www.packardbell.com cimen.
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HIBAELHARITAS

Azonnal hizza ki a monitort a fali dugaszoldaljzatbol és a kdvetkezo koriilmények esetén szervizelés céljabol
forduljon képesitett szervizszemélyzethez:

Ha a Tapkabel zsinorja vagy dugasza karosodott

Ha folyadék omlott vagy targyak estek a monitorba

Ha a monitor esének vagy viznek volt kitéva

Ha a monitor leesett vagy a késziilékhaz karosodott

Mielétt felhiv egy Packard Bell felhatalmazott szolgaltatot, ellendrizze a kdvetkezd tételeket:

Nincs kép és az aramjelz6 nem vilagit.

Ellendrizze, hogy az AC tapkabel mindkét végén megfelelden be van-e dugva és a fokapcsold be van-e kapcsolva.
Ellendrizze, hogy a jelkabel megfeleléen be van-e dugva a szamitégépbe és a kabel nem karosodott-e.

Nincs kép €s az aramjelz0 vilagit.

A szamitégép Aram Lecsokkentve vagy Alvo modban lehet. Ez egy ideiglenes allapot, amelyben a szamitogép és
a monitor csokkenti az aramfogyasztast. Probalja meg mozgatni az egeret egy kicsit, vagy nyomja meg a Sz6kdz
billentyiit a billentytizeten és varjon néhany masodpercet.

Az is lehetséges, hogy a monitor fényereje tul nagyra vagy tul kicsire van beallitva. A fényerd beallitasara
hasznalja a képerny® aljan talalhat6 fényerd forgatdgombot.

Ellendrizze, hogy olyan kijelz6 mddot hasznal-e, amelyet a monitor tamogat.

Kapcsolja ki a monitort és vissza, hogy lassa, ez megoldja-e problémat.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szamitégép be van-e kapcsolva.

A kép nem stabil.

Izolalja és sziintesse meg az elektromos vagy magneses mez6k kozeli forrasait.

Allitsa be a szamitogépét egy tamogatott video médra; tovabbi informéacioért nézze meg a rendelkezésre bocsatott
CD-n talalhaté dokumentaciot.

Probalja meg a monitort bedugni egy masik, foldelt, dugaszoloaljzatba, lehetbleg egy eltérd koron.

Ellendrizze a kijelz6 beallitasait a szamitogépén. Gy6z6djon meg arrdl, hogy egy timogatott mod kertilt
kivalasztasra.

A "Check Cable" (Ellendrizze a kabelt) iizenet jelenik meg a képernyén.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az analdg video kabel megfeleléen van-e bedugva az Analég Video portba a monitor
hatuljan.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a masik vége megfelelden van-e bedugva a szamitogépe VGA csatlakozojaba.

TERMEK ARTALMATLANITASA

A Hulladék Elektromos és Elektronikai Berendezés (WEEE) Iranyelvként ismert 2002/96/EK

Iranyelv megkdveteli, hogy a hasznalt elektromos és elektronikai termékeket a normal haztartasi

hulladéktol elkiilonitve kell kidobni az ujrafelhasznalas, Gijrahasznositas és a visszanyerés egyéb

formainak segitése és a kikiiszobolendé hulladék mennyiségének csokkentése érdekében a lerakas és
_ égetés csokkentésére tekintettel.

A kereszttel athtizott szemétkosar log6 azért van, hogy emlékeztessen arra, hogy ezeket a termékeket
kiilon kell valogatni az artalmatlanitdshoz. Ezek a szabalyok minden Packard Bell termékre (szamitogép, monitor,
GPS, MP3 lejatszo, kiilsé merevlemez) és minden tartozékra, mint példaul billentylizetre, egérre, hangszorodkra,
tavvezérldre, stb. vonatkoznak. Amikor ilyen termékeket kell artalmatlanitania, a helyi hatésagnal torténd
ellendrzéssel, vagy amikor kicseréli, a régi berendezésnek a kiskeresked6hoz valo visszajuttatasaval biztositsa,
hogy azok megfeleléen ujrahasznositasra keriiljenek. Informécioért latogassa meg az alabbi cimeket
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

CE MEGFELELES

Ez a termék, a CE jellel, megfelel a(z):
—2004/108/EK Elektromagneses kompatibilitdsra vonatkozé iranyelvnek
—2006/95/EK Kisfesziiltségre vonatkoz6 iranyelvnek
—2002/95/EK RoHS iranyelvnek
Az Eurépai Parlament és a Tanics 2005/32/EK Tranyelvének az Oko-dizajn kovetelményekre vonatkozoan.
Specialis informaciokért azokat az Eurdpai Szabvanyokat illetéen, amelyeknek ez a termék megfelel, olvassa el az
elektronikus felhasznal6i utmutatot.

CSOMAGOLAS

A termék csomagolasa megfelel a:
— Csomagolasra és csomagolasi hulladékra vonatkozé 94/62/EK Iranyelvnek
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Viseo 190 W MONITOR SPECIFIKACIOJA

Bemeneti fesziiltség

AC 100-240 V, 50/60 Hz

Kép

18.5" (47cm) lathaté (atlo)

Kijelzé

Aktiv matrix, Vékonyfilm tranzisztoros (TFT), folyadékkristalyos kijelzé (LCD)

Maximalis felbontas

1366 x 768 60 Hz mellett

Bemeneti jel Analég RGB pozitiv 0,7 Vp-p, 75 Ohm, kiilén és kompozit TTL vizszintes szinkron jelek,
15-tlis D-sub csatlakozén keresztiil.
DVI-D (HDCP funkcidval) (opci6)

Valaszid® 5 msec

Aramfogyasztas Maximum 38 W

Kontraszt 1000 : 1

DCR 5000 :1 (dinamikus)

Fényerd 200 cd/m?

Hangszoro 1 W x 2 (opcid)

Uzemi hémérséklet 5°C~ +35°C

Plug & Play DDC1/2B (Display Data Channel 1/2B) (Kijelzé adatcsatorna 1/2B) protokoll szerint

Biztonsag és
elektromagneses
kompatibilitas

Megfelel a kdvetkezéknek: CE, CB,MPRII, ROHS,TUV Bauart, ISO 9241-307
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Monitor PACKARD BELL - Stru¢na PRIRUCKA

BEZPECNOSTNi POKYNY A POKYNY PRO UDRZBU

Aby se zabranilo nebezpeci pozaru nebo trazu elektrickym proudem, nevystavujte tento monitor desti ani vlhkosti.
Umistéte monitor na stabilni plochu, ze které nemiize spadnout.

Aby se omezilo namahani zraku, nepouzivejte monitor v pfimém slune¢nim svétle nebo pod jasnym osvétlenim.

Aby se zabranilo urazu elektrickym proudem, nedemontujte Srouby ani kryt. Monitor nikdy neotevirejte! Uvniti tohoto
zafizeni nejsou zadné soucasti, které by mohl uzivatel upravit vlastnimi silami. Opravy smi provadét pouze kvalitikovana
servisni osoba.

Zdroj vstupniho napajeni: V mnoha evropskych zemich je napéti elektrickych zasuvek 230 V v rozsahu od 200 do 240 V.
Zkontrolujte, zda va§ monitor podporuje napéti, které je k dispozici ve vasi zemi.

Neumistujte zadné tézké pfedmeéty na napajeci kabel nebo jiné kabely. Poskozeny napajeci kabel miize zpiisobit pozar
nebo uraz elektrickym proudem. Nepouzivejte poskozeny napajeci kabel. Nahradni kabel 1ze zakoupit v nejbliz§im
obchodé s vypocetni technikou nebo elektronikou.

Monitor nedemontujte. Kryt smi demontovat pouze kvalifikovany servisni pracovnik.

Udrzujte déti a domaci zvifata v bezpe¢né vzdalenosti od monitoru.

Zabratite vniknuti tekutin do sk¥ing.

Neprovozujte monitor mimo stanoveny rozsah teploty a vlhkosti.

Aby byl zajistén spravny provoz, zajistéte dostate¢né vétrani monitoru.

Uchovavejte monitor mimo silnd magneticka pole vytvarena transformatory, motory, ventilatory nebo jinymi zafizenimi.
Je-li pfivodni stejnosmérné napéti nestalé, ochranny okruh mize vypnout monitor (indikator napajeni rovnéz zhasne). V
takovém pfipadé vypnéte vypinac, pockejte alespon 30 sekund a potom vypina¢ znovu zapnéte.

POKYNY PRO INSTALACI (VIZ OBRAZKY NA ZACATKU TETO PRIRUCKY)

1. Zkontrolujte, zda je napéjeni po¢itate a monitoru VYPNUTE
- Pokud je vas pocitac vybaven portem VGA, pfipojte jednu zastrcku kabelu VGA k portu VGA na zadnim panelu pocitace
a druhou ke konektoru na zadni strané monitoru. Podle pozadavki PC99 musi byt zastrcka a konektor VGA oznaceny
modrou barvou. Rozhrani VGA umoziuje vysilat analogové signaly z pocitace.
- Pokud je vas pocita¢ vybaven portem DVI, pfipojte jeden konec kabelu DVI (volitelny) k portu DVI na zadnim panelu
pocitace a druhy konec ke konektoru na zadni strané¢ monitoru. Rozhrani DVI umoziuje vysilat digitalni signaly z pocitace.
2. Ptipojte napajeci kabel k zasuvce na zadni strané monitoru.
3. Pfipojte druhy konec napajeciho kabelu k uzemnéné elektrické zasuvee 100 V —240 V.
Upozornéni: Pfed piipojenim napajeciho kabelu k monitoru zkontrolujte, zda je spravné pripojen kabel videa.
Zkontrolujte, zda je napajeni potitate a monitoru VYPNUTE. Doporuéujeme zapnout monitor pi‘ed zapnutim
pocitace.

OVLADACI PRVKY MONITORU (VIZ OBRAZKY NA ZACATKU TETO PRIRUCKY)

Vypinaé (C) slouzi k zapnuti a vypnuti monitoru. Doporu¢ujeme zapnout monitor pied zapnutim pocitace. Stisknutim
tlatitka MENU (NABIDKA) (B) vstoupite do nabidky OSD. Stisknutim tladitka < (D) nebo tlatitka > (E) zvolite
polozku, kterou cheete nastavit. Pomoci tlagitka MENU (NABIDKA) zvolte Gipravu. Potom tlagitka < a > umozituji
snizit nebo zvysit hodnotu vybraného ovladaciho prvku. Stisknutim tla¢itka AUTO (A) bude provedena automaticka
optimalizovana konfigurace zobrazeni. Opakovanym stisknutim tla¢itka < sniZzite hlasitost reproduktoru monitoru.
Opakovanym stisknutim tla¢itka > zvysite hlasitost reproduktoru monitoru.

ACM a dal$i moznosti zobrazeni se nastavuji v nabidce OSD; v pfipadé monitort, které tyto funkce podporuji, najdete
dalsi informace v elektronické dokumentaci na dodaném disku CD.

DALSIi INFORMACE

Dalsi informace jsou uvedeny v kompletni ptiruéce, ktera je k dispozici v informa¢nim stfedisku Packard Bell Info
Centre* nebo na Internetu v ¢asti podpory na webu spoleénosti Packard Bell www.packardbell.com
*K dispozici pouze pro monitory zakoupené jako soucast kompletniho pocitacového systému Packard Bell.

OVLADACE

Za normalni okolnosti bude vas pocita¢ vybaven nezbytnymi ovladaci pro monitor Packard Bell. Nicméné pokud nejsou
tyto ovladace v pocitaci k dispozici, mtzete si je stahnout z ¢asti podpory na webu spole¢nosti Packard Bell
www.packardbell.com
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ODSTRANOVANI PROBLEMU

V nasledujicich ptipadech ihned odpojte monitor ze zasuvky a pozadejte kvalifikovaného servisniho technika o
odbornou opravu:

Je-1i poskozen napajeci kabel nebo zastréka

Do monitoru vnikla tekutina nebo do néj spadly néjaké predmeéty

Pokud byl monitor vystaven vodé ¢i desti

Doslo k padu monitoru nebo k poskozeni skiiné

Nez zavolate vaseho poskytovatele sluzeb Packard Bell, ovéite, zda nedoslo k nékterému z nasledujicich ptipada:
Na monitoru neni zobrazen zadny obraz a indikator napajeni nesviti.

Zkontrolujte, zda je kabel stfidavého napéjeni spravné pfipojen na obou koncich a zda je zapnuto napajeni.
Zkontrolujte, zda je kabeli signalu spravné pfipojen k pocitaci a zda neni poSkozen.

Na monitoru neni zobrazen zadny obraz a indikator napajeni sviti.

Pocita¢ se pravdépodobné nachazi v rezimu Vypnuto nebo Spanek. Toto je pfechodny stav, ve kterém maji pocitac
a monitor omezenou spotiebu energie. Zkuste pohnout mysi nebo stisknéte mezernik na klavesnici a pockejte
nékolik sekund.

Je rovnéz mozné, ze je nastaven pfili§ vysoky nebo pfili§ nizky jas monitoru. Upravte jas pomoci knofliku jasu v
dolni ¢asti monitoru.

Zkontrolujte, zda pouzivate rezim zobrazeni, ktery je podporovan monitorem.

Vypnéte a znovu zapnéte monitor a zkontrolujte, zda je problém odstranén.

Zkontrolujte, zda je pocita¢ zapnuty.

Obraz je nestabilni.

Izolujte a omezte blizké zdroje elektrickych nebo magnetickych poli.

Nastavte pocita¢ na podporovany rezim videa; dalsi informace viz dokumentace na dodaném disku CD.

Zkuste pripojit monitor k jiné, uzemnéné, zapnuté elektrické zasuvce, pokud mozno v jiném okruhu.
Zkontrolujte nastaveni zobrazeni pocitace. Zkontrolujte, zda je vybran podporovany rezim.

Na obrazovce se zobrazila zprava ,,Check Cable® (Zkontrolujte kabel).

Zkontrolujte, zda je kabel analogového videa spravné piipojen k portu Analogue Video (Analogové video) na
zadni stran¢ monitoru.

Zkontrolujte, zda je druhy konec spravné pfipojen ke konektoru VGA pocitace.

LIKVIDACE PRODUKTU

Smérnice 2002/96/EC, znama jako smérnice o likvidaci pouzitého elektrického a elektronického
vybaveni (WEEE), vyzaduje, aby byly pouzité elektrické a elektronické produkty likvidovany
oddélené od bézného domaciho odpadu pro podporu opakovaného pouziti, recyklace a dalsich forem
obnovy a snizeni mnozstvi odpadu umistovaného na skladky nebo likvidovaného palenim.

L Logo pieskrtnuté popelnice upozoriuje, ze tyto produkty musi byt tfidény pro samostatnou likvidaci.
Tato pravidla se tykaji vSech produkti Packard Bell (pocita¢, monitor, GPS, piehrava¢ MP3, externi pevny disk) a
také na veskeré prislusenstvi, naptiklad klavesnice, mys, reproduktory, dalkové ovladani atd. Aby byla zajisténa
spravna recyklace téchto produkti, informujte se u mistnich Gfadii nebo vrat'te staré vybaveni prodejci pti nakupu
nového. Dalsi informace viz
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

PROHLASENi 0 SHODE CE

Tento produkt s oznacenim CE splituje nasledujici smérnice:
— Smérmice o elektronické kompatibilit¢ 2004/108/EC
— Nizkonapétova smérnice 2006/95/EC
— Smérnice RoHS 2002/95/EC
Smérnice 2005/32/EC Evropského parlamentu a Rady vénovana pozadavkim na ekologicky design.
Konkrétni informace ohledné¢ evropskych standardi, které tento produkt spliiuje, viz elektronicka uzivatelska
prirucka.
OBAL
Obal tohoto produktu spliiuje nasledujici smérnice:
— Smérmnice o obalech a likvidaci obalovych materiali 94/62/EC
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TECHNICKE UDAJE MONITORU Viseo 190 W

Vstupni napéti

Stfidavé napéti 100 — 240V, 50/60 Hz

Obraz

Zobrazitelna uhlopfi¢ka 18,5" (47cm)

Displej

Aktivni matrice, TFT (Thin Film Transistor), displej s tekutych krystal(i (LCD)

Maximalni rozliseni

1366 x 768 pfi 60 Hz

Vstupni signal

Analogovy RGB pozitivni 0,7Vp-p, 75 ohmU, oddélené a kompozitni synchronizaéni signaly
urovné TTL, prostfednictvim 15kolikového konektoru D-sub.
DVI-D (s funkci HDCP) (volitelné)

Doba odezvy 5 ms.

Pfikon Maximalné 38 W
Kontrast 1000 : 1

DCR 5000 :1 (dynamicky)
Jas 200 cd/m?
Reproduktor 1 W x 2 (volitelné)
Provozni teplota 5°C ~ +35°C

Technologie Plug &
Play

V souladu s protokolem DDC1/2B (Display Data Channel 1/2B)

Bezpetnost a EMC

Vyhovuje nasledujicim certifikatim: CE, CB, MPRII, ROHS,TUV Bauart, ISO
9241-307
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STRUCNY NAVOD NA OBSLUHU MONITORA PACKARD BELL

POKYNY OH’ADNE BEZPECNOSTI A UDRZBY

Pre znizenie nebezpecenstva vzniku poziaru alebo zasiahnutia elektrickym pradom nevystavujte tento monitor G¢inkom
dazd’a ¢i vlhkosti.

Monitor umiestnite na stabilny povrch, kde neméze dojst’ k jeho padu.

Aby ste znizili inavu o¢i, vyhnite sa pouzivaniu monitora pri priamom slne¢nom svetle alebo za jasnych svetelnych
podmienok.

Aby ste predisli zasiahnutiu elektrickym pridom, neodstranujte skrutky ani kryt. Monitor nikdy neotvarajte! Vo vnutri
nie su pouzivatelom opravitel'né Casti. Servis by mal vykonat’ jedine kvalifikovany servisny technik.

Vstupny sietovy zdroj: V mnohych eurdpskych krajinach sa pouzivajii 230 V stenové zasuvky s rozsahom 200 az 240 V.
Skontrolujte prosim, ¢i va§ monitor podporuje napétie vo vasej krajine.

Na sietovy kabel ani na d’alsie kable neumiestiujte ziadne t'azké predmety. Poskodeny sietovy kabel moze spdsobit’
poziar alebo zasiahnutie elektrickym pridom. Pokial je vas sietovy kabel poskodeny, nepouzivajte ho. Nahradny kabel si
mozete zaklpit’ v miestnej predajni s pocitatmi a elektronikou.

Monitor nerozoberajte. Kryt zariadenia méze demontovat’ jedine kvalifikovany servisny personal.

Zabrante pristupu deti a domécich zvierat k monitoru.

Zabraiite, aby sa do skrinky rozliala tekutina.

Monitor neprevadzkujte v prostredi s teplotou a vlhkost'ou mimo Specifikovaného rozsahu.

Kvoli spravnej prevadzke musi byt monitor spravne odvetravany.

Monitor umiestiujte v dostatocnej vzdialenosti od magnetickych poli, ktoré vytvaraji transformatory, motory, ventilatory
a d’alSie zariadenia.

Pokial sa privadza nepravidelné striedavé napétie, ochranny obvod méze monitor vypnat’ (indikator napajania taktiez
zhasne). Ak k tomu ddjde, vypnite sietovy vypinac a pred opdtovnym zapnutim pockajte aspon 30 sekund.

POKYNY NA INSTALACIU (POZRITE S| OBRAZKY NA ZACIATKU TOHTO NAVODU)

1. Presvedtte sa, Ze pocita& a monitor st VYPNUTE.
— Pokial’ je vas pocita¢ vybaveny portom VGA, pripojte jeden koniec kabla VGA k portu VGA na zadnom paneli pocitaca a
druhy ku konektoru na zadnej strane monitora. Podl'a poziadaviek PC99, zastréka a konektor VGA by mali byt oznacené
modrou farbou. Rozhranie VGA umoziiuje pocitacu vysielat’ analogové signaly.
— Pokial’ je vas pocita¢ vybaveny portom DVI, pripojte jeden koniec DVI kabla (volitel'ny) k portu DVI na zadnom paneli
pocitaca a druhy koniec ku konektoru na zadnej strane monitora. Rozhranie DVI umoziiuje poéitacu vysielat’ digitalne
signaly.
2. Sietovy kabel pripojte k zasuvke na zadnej starne monitora.
3. Druhy koniec sietového kabla pripojte k uzemnenej 100 V — 240 V elektrickej zasuvke.
Upozornenie: Pred pripojenim siet'ového kabla k monitoru sa presvedéte, Ze video kabel bol spravne pripojeny.
Presvedcte sa, Ze napijanie po¢itaca aj monitora si VYPNUTE. Odporuc¢ame, aby ste monitor zapli pred
zapnutim pocditaca. Pred pripojenim siet'ového kabla k monitoru sa presved¢te, Ze video kabel bol spravne
pripojeny. Presvedéte sa, Ze napijanie potitata aj monitora sa VYPNUTE. Odporuéame, aby ste monitor zapli
pred zapnutim pocitaca.

OVLADACIE PRVKY MONITORA (POZRITE S| OBRAZKY NA ZACIATKU TOHTO NAVODU)

Sietovym tlac¢idlom (C) sa monitor zapina a vypina. Odpori¢ame, aby ste monitor zapli pred zapnutim pocitaca.
Stlacenim tlac¢idla MENU (PONUKA) (B) vstupite do ponuky OSD. Stlaenim tlacidla < (D) alebo tla¢idla > (E)
vyberiete polozku, ktort chcete nastavit. Pomocou tla¢idla MENU (PONUKA) vyberte modifikaciu. Nasledne vam
tlac¢idlo < a > umozni zniZit’ alebo zvysit hodnotu pre vybrany ovladaci prvok. Stlacenim tlac¢idla AUTO
(AUTOMATICKY) (A) vykonate automatickt optimalizaciu nastavenia displeja. Opakovanym stlaGanim tladidla <
znizite hlasitost’ reproduktora monitora. Opakovanym stla¢anim tla¢idla > zvysite hlasitost’ reproduktora monitora.
ACM a iné moznosti sledovania sa nastavuju v ponuke OSD; v pripade monitorov, ktoré tieto funkcie podporuja si
pozrite elektronick(i dokumentaciu na dodavanom disku CD.

DALSIE INFORMACIE

Pokial’ cheete d’alSie informacie, cely navod je pre vas k dispozicii na Informa¢nom stredisku spolo¢nosti Packard

Bell* alebo na internete na stranke spolo¢nosti Packard Bell www.packardbell.com v ¢asti tykajucej sa podpory.
*Dostupné jedine pre monitory, ktoré boli zaktipené ako sucast’ kompletného pocitacového systému Packard Bell.

OVLADACE

Za standardnych okolnosti bude vas pocita¢ vybaveny potrebnymi ovladaémi pre monitor znacky Packard Bell. Presa len
vsak, pokial vas pocita¢ zatial’ neobsahuje tieto ovladace, mozete si ich prevziat’ v Casti tykajicej sa podpory na webovej
stranke spolo¢nosti Packard Bell na adrese www.packardbell.com
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RIESENIE PROBLEMOV

Monitor okamzite odpojte od stenove;j elektrickej zasuvky a nechajte kvalifikovanému servisnému personalu
vykonat’ servis v pripade nasledujticich podmienok:

Pokial’ st sietovy kabel alebo zastréka s poskodené

Pokial’ sa na monitor rozliala tekutina alebo nan spadol predmet

Pokial’ bol monitor vystaveny u¢inkom dazd’a alebo vody

Pokial’ monitor spadol alebo doslo k poskodeniu jeho skrinky

Skor ako zavolate autorizovaného poskytovatel’a servisu spolocnosti Packard Bell, skontrolujte nasledujuce
polozky:

Nemam obraz a indikator napajania nesvieti.

Skontrolujte, ¢i je sietovy kabel pre napajanie striedavym priadom spravne na oboch koncoch pripojeny a ¢i je
monitor zapnuty.

Skontrolujte, ¢i je ku monitoru spravne pripojeny signalny kabel a skontrolujte, Ze nie je poSkodeny.

Nemém obraz a indikator napajania svieti.

Vas pocita¢ moze byt’ vypnuty alebo moze byt’ v rezime spanok. Ide o docasny stav, pocas ktorého pocitac aj
monitor redukujt spotrebu energie. Pokuste sa trochu pohnit’ mySou alebo stlac¢te medzernik na klavesnici a
pockajte nickol’ko sekund.

Je taktiez mozné, ze jas vasho monitora bol nastaveny na prili§ vysoku alebo prili§ nizku hodnotu. Pomocou
regulatora jasu v spodnej Casti obrazovky nastavte jas.

Overte, ¢i pouzivate rezim zobrazovania, ktory monitor podporuje.

Vypnite a zapnite monitor a overte, i sa problém vyriesil.

Presvedcte sa, ¢i je pocitac zapnuty.

Obraz je nestabilny.

Izolujte a eliminujte zdroje elektrického a magnetického pol'a v blizkosti.

Nastavte svoj pocita¢ na podporovany rezim videa; viac informacii najdete v dodanej dokumentacii alebo na
dodanom disku CD.

Vyskusajte monitor pripojit’ k inej uzemnene;j sietovej zasuvke, prednostne v ramci iného obvodu.

V pocitaci skontrolujte nastavenia pre displej. Vyberte podporovany rezim.

Na obrazovke sa zobrazi hlasenie ,,Check Cable (Skontrolujte kabel)*.

Presvedcte sa, ze analogovy video kéabel je spravne zastréeny do portu Analogue Video (analégové video) na
zadnej strane monitora.

Presvedcte sa, ze druhy koniec je spravne pripojeny k VGA konektoru na pocitaci.

LIKVIDACIA VYROBKU

Smernica 2002/96/ES znama ako Smernica o odpadovych elektrickych a elektronickych
zariadeniach (WEEE) pozaduje, aby pouzité elektrické a elektronické vyrobky boli likvidované
separovane od Standardného komunalneho odpadu, aby sa podporilo opdtovné pouzitie, recyklovanie

a d’alsie formy obnovy s ciel'om redukovat’ mnozstvo odpadu, redukovat’ skladky odpadu a

_ spal’ovanie.

Logo preciarknutého odpadkového koSa vam ma pripomenut’, Ze tieto vyrobky musia byt za ucelom
likvidacie triedené separovane. Tieto pravidla sa tykaja vSetkych vyrobkov znacky Packard Bell (pocitace,
monitory, GPS, prehravace MP3, externé pevné disky) a taktiez aj prislusenstva, ako st klavesnice, mysi,
reproduktory, dial’kové ovladanie a pod. Pokial’ potrebujete zneSkodnit’ takéto vyrobky, nechajte ich spravne
recyklovat’ a o informacie poziadajte miestny tirad, alebo staré zariadenie pri jeho vymene za nové vrat'te
predajcovi. Dalsie informacie najdete na adrese
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability01.htm
http://www.acer-group.com/public/Sustainability/sustainability04.htm

ZHODA CE

Tento vyrobok, ktory je oznaceny znackou CE vyhovuje:
— Smernici o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/ES
— Smernica o nizkonapat'ovych zariadeniach 2006/95/ES

— Smernici o obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach (RoHS) 2002/95/ES
Smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady €. 2005/32/ES bertc do Givahy poziadavky na ekologicky dizajn.
Specifické informécie ohladne eurdpskych noriem, ktorym tento vyrobok vyhovuje najdete v elektronickom
navode na obsluhu.

BALENIE

Balenie tohto vyrobku vyhovuje:
— Smernici ¢. 94/62/ES o obaloch a obalovych odpadoch

4 — Séria Maestro

Monitor Packard Bell, strué¢ny navod na obsluhu -55



TECHNICKE SPECIFIKACIE MONITORA Viseo 190 W

Vstupné napatie AC 100 - 240V, 50/60 Hz
Obraz 18,5" (47cm) viditelny (uhlopriecka)
Displej Aktivna matrica, tenkofilmovy tranzistorovy (TFT), displej z tekutych krystalov (LCD)

Maximalne rozliSenie | 1366 x 768 pri 60 Hz

Vstupny signal Analégovy RGB pozitivny 0.7Vp-p, 75 Ohmovy, samostatny a kompozitny synch. signal na
urovni TFT, cez 15 kolikovy D-sub konektor.
DVI-D (s funkciou HDCP) (volba)

Doba odozvy 5 milisekund

Spotreba energie Maximalne 38 W

Kontrast 1000 : 1

DCR 5000 : 1 (Dynamicky)

Jas 200 cd/m_

Reproduktor 1W x 2 (volba)

Prevadzkova teplota | 5°C ~+35°C

Plug & Play Podla protokolu DDC1/2B (kanal pre zobrazenie Gdajov 1/2B)
Bezpecnost

a elektromagneticka Vyhovuje: CE, CB, MPRII,ROHS, TUV Bauart, ISO 9241-307
kompatibilita

56 - Viseo 190 W





